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Číslo smlouvy CETIN: VPI/MS/2017/00142 
Číslo smlouvy stavebníka:

SRM: 8020007113 
Registr smluv: ANO

S6.8

SMLOUVA O REALIZACI PŘEKLÁDKY SÍTĚ ELEKTRONICKÝCH
KOMUNIKACÍ

č. VPI/MS/2017/00142

mezi

Česká telekomunikační infrastruktura a.s.

a
Statutární město Prostějov
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Číslo smlouvy CETIN: VPI/MS/2017/00142
Číslo smlouvy stavebníka:

SRM: 8020007113
Registr smluv: ANO

Tato Smlouva o realizaci překládky sítě elektronických komunikací (dále jen „Smlouva") byla

uzavřena níže uvedeného dne, měsíce a roku dle ustanovení § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb.,

občanského zákoníku, v platném znění (dále jen „občanský zákoník") a dle ustanovení § 104 odst.

17 zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících zákonů

(dále jen „Zákon o elektronických komunikacích"), v platném znění

mezi:

/

Česká telekomunikační infrastruktura a.s.

se sídlem Olšanská 2681/6, 130 00 PRAHA 3 - Žižkov

IČO: 04084063

DIČ; CZ04084063

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod spz. B20623

zastoupená na základě pověření Ludmilou Uhrovou, specialistou pro výstavbu sítě

bankovní spojení:

(dále jen „CETIN")

a

Statutární město Prostějov se sídlem náměstí T. G. Masaryka 130/14

IČO : 00288659

DIČ : CZ00288659

zapsaná v obchodním rejstříku - obec

zastoupená Ing. Zdeňkem Fišerem, 1. náměstkem primátorky dle pověření ze dne 6. 10. 2015

bankovní spojení:

(dále jen „Stavebník")

CETIN a Stavebník jsou dále společně označováni jako „Smluvní strany" a jednotlivě jako „Smluvní

strana".

DEFINICE

Výrazy označené v této Smlouvě počátečním velkým písmenem mají pro účely této Smlouvy níže

uvedený význam:

Cenový a technický návrh je realizační dokumentace a specifikace nákladů Překládky;

Předpoklady pro realizaci Překládky mají význam uvedený v čl. 3 odst. 3.2 této Smlouvy.
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Číslo smlouvy CETIN: VPI/MS/2017/00142 
Číslo smlouvy stavebníka:

Překládka je stavba spočívající ve změně trasy vedení SEK ve vlastnictví CETIN nebo přemístění 
zařízení SEK ve vlastnictví CETIN.

SRM: 8020007113 
Registr smluv: ANO

SEK je síť elektronických komunikací, kterou se rozumí přenosové systémy, popřípadě spojovací 

nebo směrovací zařízení a jiné prostředky, včetně prvků sítě, které nejsou aktivní, které umožňují 

přenos signálů po vedení, rádiovými, optickými nebo jinými elektromagnetickými prostředky, včetně 

družicových sítí, pevných sítí s komutací okruhů nebo paketů a mobilních zemských sítí, sítí pro 

rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém jsou používány pro přenos signálů, sítí pro rozhlasové a 

televizní vysílání a sítí kabelové televize, bez ohledu na druh přenášené informace.

Vyjádření o existenci SEK je Vyjádření o existenci sítě elektronických komunikací společnosti Česká 

telekomunikační infrastruktura a.s. ze dne 15.11.2016 vydané pod čj. 757206/16 včetně Všeobecných 

podmínek ochrany SEK, kteréžto jsou nedílnou součástí Vyjádření o existenci SEK.

ÚVODNÍ USTANOVENÍ1.

1.1 CETIN je vlastníkem SEK, jež má být přeložena na základě této Smlouvy.

1.2 Stavebník dle Vyjádření o existenci SEK vyvolává dle ustanovení § 104 odst.17 Zákona o 
elektronických komunikacích Překládku dotčené části SEK.

1.3 Překládka dle této Smlouvy je vedena u společnosti CETIN pod označením 

„VPIC_PV_Vrahovice_koupaliště“.

PŘEDMĚT SMLOUVY2.

2.1 Předmětem této Smlouvy je závazek společnosti CETIN zajistit Překládku a s ní související 

záležitosti v rozsahu Projektu a za podmínek stanovených touto Smlouvou a závazek 

Stavebníka, jež Překládku vyvolal, uhradit společnosti CETIN všechny nezbytné náklady, které 

mu v souvislosti s Překládkou SEK vzniknou, a které by mu nevznikly, kdyby k Překládce 

nedošlo.

PŘEKLÁDKA A JEJÍ PODMÍNKY3.

3.1 Překládka bude realizována v rozsahu (územním a stavebnětechnickém) a na nemovitostech 

specifikovaných v Cenovém a technickém návrhu Překládky, který je Přílohou č. 1 této Smlouvy 
(dále jen ,,CTN“).

3.2 Předpoklady (podmínky) pro realizaci Překládky jsou:
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Číslo smlouvy CETIN: VPI/MS/2017/00142 
Číslo smlouvy stavebníka:

i) zajištění pravomocného územního rozhodnutí - rozhodnutí o umístění stavby nebo 

územního souhlasu Překládky,

ii) zajištění práv k užívání překládkou dotčených nemovitostí, tzn. uzavření smlouvy o smlouvě 

budoucí o zřízení služebnosti s vlastníky nemovitostí dotčených Překládkou nebo vyvlastnění 

takového práva.

(vše dále jen „Předpoklady pro realizaci Překládky").

i

Bez zajištění Předpokladů pro realizaci Překládky nebude Překládka realizována.3.3 :

Vlastníkem přeložené SEK zůstává společnost CETIN.3.4 :i:

Společnost CETIN je oprávněna realizací Překládky pověřit jinou osobu. Při realizaci 

jednotlivých úkonů Překládky jinou osobou nese společnost CETIN odpovědnost, jako by 

Překládku realizovala sama.

3.5

ji

4. ZÁVAZKY SMLUVNÍCH STRAN

V souvislosti s realizací Překládky se CETIN zavazuje4.1

před realizací Překládky:a)

zajistit vyhotovení CTN

pokusit se uzavřít smlouvu o smlouvě budoucí o zřízení služebnosti s vlastníky Překládkou 

dotčených nemovitostí, tzn. prokazatelně učinit vlastníkům Překládkou dotčených nemovitostí 

návrh takové smlouvy,

i)

ii)
i

po realizaci Překládky:b)

zajistit dokumentaci skutečného provedení Překládky,

základě uzavřených smluv o smlouvách budoucích o zřízení služebnosti zajistit vyhotovení 

geometrického plánu s vyznačením rozsahu služebnosti na 
nemovitostech, uzavření smluv o zřízení služebnosti s vlastníky Překládkou dotčených 

nemovitostí a zápis služebnosti do katastru nemovitostí.

i)

ii) na
Překládkou dotčených

V souvislosti s provedením Překládky se Stavebník zavazuje4.2

a) před realizací Překládky:

zajistit územní rozhodnutí - rozhodnutí o umístění stavby (Překládky)i)

4VPIC_PV_Vrahovice_koupaliště
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Číslo smlouvy CETIN: VPI/MS/2017/00142 
Číslo smlouvy stavebníka:

písemně oznámit společnosti CETIN, nejpozději 4 týdny před zahájením realizace Překládky 

stavební připravenost a vyzvat CETIN k realizaci Překládky.

SRM: 8020007113 
Registr smluv: ANO

ii)

Stavebník se zavazuje po nabytí právní moci územního rozhodnutí - rozhodnutí o umístění 

stavby Překládky, převést na CETIN práva a povinnosti z tohoto územního rozhodnutí týkající 

se Překládky (uzavřít se společností CETIN Dohodu o převodu některých práv a povinností ze 

správního rozhodnutí, jejíž vzor je uveden v Příloze č. 3 této Smlouvy a předat toto územní 

rozhodnutí společnosti CETIN, to vše nejpozději do 30 dnů od nabytí právní moci územního 

rozhodnutí - rozhodnutí o umístění stavby Překládky.

CETIN se zavazuje, že zajistí realizaci Překládky do 2 měsíců od doručení písemné výzvy 

Stavebníka dle předchozího odstavce a to za předpokladu, že ke dni doručení písemné výzvy 

Stavebníka dle předchozího odstavce jsou zajištěny ve prospěch společnosti CETIN všechny 

Předpoklady pro realizaci Překládky uvedené v čl. 3 odst. 3.2 této Smlouvy a ze strany 

Stavebníka splněny povinnosti uvedené v čl. 4 odst. 4.2 a 6,1 a) této Smlouvy vyjma ustanovení 

o stavební připravenosti, jinak nejpozději do 2 měsíců od jejich zajištění ve prospěch CETIN.

4.3

Stavebník bere na vědomí, že mezi společností CETIN a vlastníky Překládkou dotčených 

nemovitostí musí dojít s ohledem na ustanovení § 104 Zákona o elektronických komunikacích k 

úpravě vzájemných právních vztahů v podobě uzavření písemné smlouvy o budoucí smlouvě o 

zřízení služebnosti a po realizaci Překládky k uzavření smlouvy o zřízení služebnosti event. ke 

zřízení takového práva ve vyvlastňovacím řízení. Náhrady za zřízení takových služebností, 

které společnost CETIN vlastníkům dotčených nemovitostí uhradí, bude Stavebník s ohledem 

na ustanovení § 104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích povinen uhradit 

společnosti CETIN jako náklady vzniklé společnosti CETIN v souvislosti s Překládkou. Stejně 

tak bude Stavebník povinen uhradit společnosti CETIN náklady za uhrazení správních poplatků 

za vklad služebností do katastru nemovitostí, případně náklady vzniklé společnosti CETIN 

v souvislosti s a ve vyvlastňovacím řízením.

4.4

4.5 Stavebník se zavazuje poskytnout společnosti CETIN při uzavírání smluv o budoucí smlouvě o 

zřízení služebnosti a po realizaci Překládky při uzavírání smluv o zřízení služebnosti potřebnou 

součinnost.

4.6 Lhůta dle odstavce 4.3 tohoto článku, Smluvními stranami sjednaná pro realizaci Překládky se 

prodlužuje o tolik dnů, o kolik dnů byly práce k jejímu provedení přerušeny nebo nemohly být 

případně zahájeny z důvodu nikoliv na straně společnosti CETIN.

4.7 Dnem ukončení realizace Překládky je den, kdy je Stavebníkovi doručeno na adresu uvedenou 

v hlavičce této Smlouvy nebo adresu elektronické pošty uvedenou v čl. 8 této Smlouvy 

oznámení o ukončení realizace Překládky.

VPIC_PV_Vrahovice_koupaliště 5



Číslo smlouvy CETIN: VPI/MS/2017/00142 
Číslo smlouvy stavebníka:

5. NÁKLADY SPOJENÉ S PŘEKLÁDKOU

SRM: 8020007113 
Registr smluv: ANO :

5.1 Stavebník je dle ustanovení § 104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích povinen nést 

náklady Překládky dotčeného úseku SEK, přičemž takovými náklady jsou všechny nezbytné 

náklady vlastníka SEK, které mu v souvislosti s Překládkou vzniknou, a které by mu nevznikly, 
kdyby k Překládce nedošlo.

5.2 Výše nákladů Překládky stanovených na základě CTN ke dni uzavření této Smlouvy činí 
81.261,-Kč. Překládka dle Zákona o elektronických komunikacích je mimo předmět daně z 
přidané hodnoty.

5.3 Specifikace těchto nákladů je uvedena v Příloze č. 2 této Smlouvy.

5.4 V případě, že v souvislosti s realizací Překládky společnosti CETIN vzniknou další nezbytné 

náklady na Překládku, které nejsou vyčísleny v čl. 5 odst. 5.2 této Smlouvy, Stavebník se 

zavazuje je společnosti CETIN uhradit. ;

Může se jednat zejména, nikoliv však výlučně o:

i) náklady na náhrady za omezení vlastnického práva zřízením služebnosti vlastníkům 

Překládkou dotčených nemovitostí dle uzavřených smluv o služebnosti, případně dle 

pravomocného rozhodnutí příslušného vyvlastňovacího úřadu o omezení vlastnického práva 

zřízením služebnosti rozhodnutím (blíže specifikovány v čl. 4 odst. 4.4 této Smlouvy),

náklady vzniklé v souvislosti s vyvlastňovacím řízením dle předchozího odstavce a 
dle čl. 4 odst. 4.4 této Smlouvy,

náklady související se zrušením a následným výmazem služebnosti (váznoucí na 

nemovitostech dotčených původní, překládanou, trasou SEK) z katastru nemovitostí,

náklady na náhrady za omezené užívání lesního a půdního fondu včetně nákladů na 
vypracování výpočtu,

H)

iii)

Iv)

v) hydrogeologický, geologický, dendrologický a ostatní odborné posudky zpracované 

subjekty k tomu určenými,

náklady na koordinační výkresy, povodňové plány a zaměření, vyžadované dotčenýmivi)
subjekty,

vii) náklady na identifikaci parcel,

náklady na správní poplatky podle zákona č. 634/2004 Sb. v platném znění, které 

vzniknou v důsledku získávání potřebných správních rozhodnutí - povolení, které jsou nezbytné 
k realizaci Překládky,

náklady, související se zvláštním užíváním veřejného prostranství, vyměřené v 

souvislosti s realizací Překládky podle zákona č.565/1990 Sb., o místních poplatcích v platném 
znění,

viii)

■!

ix)
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SRM: 8020007113 
Registr smluv: ANO

náklady, související se zvláštním užíváním komunikace ve smyslu § 25 zákona č.

Číslo smlouvy CETIN: VPI/MS/2017/00142 
Číslo smlouvy stavebníka:

x)
13/1997 Sb.

náklady na peněžité plnění plynoucí z nájemních smluv, jejichž uzavření je nutné proxi)

realizaci Překládky,

náklady související s majetkovými újmami, způsobenými na zemědělských plodinách 

v souvislosti s realizací Překládky,

náklady na ochranu komunikačních vedení a zařízení před přepětím a nadproudem, 

včetně odborného výpočtu a návrhu,

náklady, související se záchranným archeologickým dohledem.

xii)

xiii)

xiv)

6. PLATEBNÍ PODMÍNKY

Náklady na Překládku ve výši skutečně provedených prací a skutečně vynaložených nákladů 

dle či. 5 odst. 5.2 této Smlouvy je Stavebník povinen uhradit takto:
a) Fakturu č. 1 za CTN ve výši 10.387,- Kč do 30 dnů ode dne jejího vystavení,

b) Fakturu č. 2 ve výši doplatku nákladů za Překládku do 30 dnů od jejího vystavení.

6.1

6.2 Faktura dle odstavce 6.1 písm. a) tohoto článku bude vystavena do 15 dnů ode dne účinnosti 

této Smlouvy, faktura dle odstavce 6.1 písm. b) tohoto článku bude vystavena do 15 dnů ode 

dne ukončení realizace Překládky ve smyslu ČI. 4 bodu 4.7 této Smlouvy a Stavebník je 

povinen uhradit je ve lhůtě splatnosti.

6.3 Faktury budou Stavebníkovi zasílány na adresu uvedenou v hlavičce této Smlouvy.

Náklady společnosti CETIN uvedené v Cl. 5 odst. 5.4 této Smlouvy budou hrazeny Stavebníkem 

odděleně na základě samostatné faktury vystavené společností CETIN a Stavebník je povinen 

je uhradit ve lhůtě splatnosti 30 dnů ode dne doručení faktury.

6.4

Náklady dle této Smlouvy budou Stavebníkem hrazeny na účet společnosti CETIN uvedený v 

hlavičce této Smlouvy, pokud nebude fakturou vystavenou společností CETIN stanoveno jinak.
6.5

7. SANKCE

Strany této smlouvy si sjednávají pro případ prodlení Stavebníka s úhradou některé částky, k 

jejíž úhradě je dle této smlouvy povinen, povinnost Stavebníka zaplatit společnosti CETIN 

smluvní pokutu ve výši 0,1% z dlužné částky za každý den prodlení.

7.1

VPIC_PV_Vrahovice_koupaliště 7



Číslo smlouvy CETIN: VPI/MS/2017/00142
Číslo smlouvy stavebníka:

7.2 Sankce je splatná do 10 dnů poté, co bude písemná výzva jedné strany v tomto směru druhé

straně doručena.

SRM: 8020007113
Registr smluv: ANO j

7.3 Povinností zaplatit sankci, jak je specifikována v bodech 7.1 a 7.2 tohoto článku, není dotčeno

právo na náhradu škody, a to ani co do výše, v níž případně náhrada škody smluvní pokutu

přesáhne. Povinnost zaplatit sankci může vzniknout i opakovaně, její celková výše není

omezena.

,*■

!:

7.4 Povinnost zaplatit sankci, jak je specifikována v bodech 7.1 až 7.3. tohoto článku, trvá i po

skončení trvání této smlouvy, jakož i poté, co dojde k odstoupení od ní některou ze stran či

oběma stranami.

7.5 Pro případ, že realizace překládky nebude dokončena ve smluvené lhůtě nebo v jiné lhůtě

dohodnuté se Stavebníkem a dojde tak prodlení s navazujícími stavebními pracemi pro akci

uvedenou v článku 1, zaplatí CETIN stavebníkovi smluvní pokutu ve výši 0,1% z částky

uvedené v článku 5 odst. 5.2. za každý den prodlení s dokončením Překládky dle této smlouvy.

Povinnost nahradit škodu Stavebníkovi tímto ustanovením není dotčena.

■i

8. KONTAKTNÍ A ODPOVĚDNÉ OSOBY SMLUVNÍCH STRAN

8.1 Za společnost CETIN

ve věcech smluvních: Ludmila Uhrová

funkce: specialista pro výstavbu sítě
:

8.2 Za Stavebníka:

ve věcech smluvních: Ing. Zdeněk Fišer

funkce: 1. náměstek primátorky SMPv li.

ve věcech technických: Ing. Petr Brúckner

funkce: vedoucí oddělení realizace ORI MMPv

VPIC_PV_Vrahovice_koupaliště 8
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SRM: 8020007113 
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Číslo smlouvy CETIN: VPI/MS/2017/00142 
Číslo smlouvy stavebníka:

9. ROZVAZOVACÍ PODMÍNKA

Realizace Překládky musí být zahájena nejpozději do dvou let od uzavření této Smlouvy. Marné 

uplynutí této lhůty je rozvazovací podmínkou této Smlouvy ve smyslu ustanovení § 548 odst. 2 

občanského zákoníku, v platném znění.

9.1

Tato Smlouva zanikne prvním dnem následujícím po uplynutí dvou let od uzavření této 

Smlouvy, aniž by realizace Překládky byla zahájena. V případě, že dojde k zániku Smlouvy 
rozvazovací podmínkou je Stavebník povinen uhradit společnosti CETIN náklady již vzniklé v 

souvislosti s Překládkou dle této Smlouvy.

9.2

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ10.

Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti dnem 

následujícím po dni jejího uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 

účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru 

smluv), v platném znění („Zákon o registru smluv"). Stavebník se zavazuje nejpozději do 24 

dnů po uzavření této Smlouvy uveřejnit její obsah a tzv. metadata a splnit další povinnosti 
v souladu se Zákonem o registru smluv. Stavebník se zavazuje doručit CETINu potvrzení o 

uveřejnění této Smlouvy dle Zákona o registru smluv vydané správcem registru smluv 

nejpozději následující den po jeho obdržení. Nebude-li tato Smlouva uveřejněna v souladu se 

Zákonem o registru smluv do tří měsíců po jejím uzavření, zavazuje se Stavebník uzavřít s 
CETINem novou smlouvu, která svým obsahem bude hospodářsky odpovídat znění této 

Smlouvy (přičemž určení lhůt, dob a termínů bude odpovídat tomuto principu a časovému 

posunu), a to do sedmi dnů od doručení výzvy CETINu Stavebníkovi. Ujednání tohoto odstavce 

nabývá účinnosti dnem uzavření této Smlouvy.

10.1

10.2 Vztahy ze Smlouvy vyplývající i vztahy Smlouvou neupravené se řídí právním řádem České 

Republiky, zejména občanským zákoníkem.

10.3 Písemným stykem či pojmem „písemně" se pro účely Smlouvy rozumí předání zpráv jedním z 

těchto způsobů:

a) v listinné podobě;

b) e-mailovou zprávou s uznávaným elektronickým podpisem dle zák. č. 297/2016 Sb., o 

službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů;

e-mailovou zprávou zaslanou na adresu kontaktních osob, tak jak jsou specifikovány 

v čl. 8 této Smlouvy.

10.4 Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů, vzniklých 

základě této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou, a k jejich vyřešení zejména

VPIC_PV_Vrahovice_koupaliště

c)

na
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Číslo smlouvy CHTIN: VPI/MS/2017/00142 
Číslo smlouvy stavebníka:

prostřednictvím jednání odpovědných osob nebo jiných pověřených subjektů. Nedohodnou-li se 

Smluvní strany na způsobu řešení vzájemného sporu, má každá ze Smluvních stran právo 

uplatnit svůj nárok u příslušného soudu České republiky.

SRM: 8020007113 
Registr smluv: ANO

Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec ustanovení této Smlouvy byla jakákoliv práva a 

povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi Smluvními stranami či 

zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění této Smlouvy, ledaže 

je ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si Smluvní strany potvrzují, že 

si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe.

10.5

10.6 Tato Smlouva může být měněna pouze písemně. Za písemnou formu nebude pro tento účel 

považována výměna e-mailových či jiných elektronických zpráv.

!
10.7 Smluvní strany se dohodly na vyloučení aplikace následujících ustanovení občanského 

zákoníku:

■ § 557;

■ § 1767 odst. 2;

■ § 1740 odst. 2 druhá věta a odst. 3; a

■ § 1743.

Smluvní strany na sebe v souladu s § 1765 odst. 2 občanského zákoníku přebírají nebezpečí 

změny okolností.

10.8

Stavebník není oprávněn převést (jako postupitel) kterákoli svá práva nebo povinnosti ze 

Smlouvy nebo z její části třetí osobě (s odkazem na § 1895 občanského zákoníku) ani postoupit 

na třetí osobu jakékoliv pohledávky ze Smlouvy vyplývající bez předchozího písemného 

souhlasu společnosti CETIN.

10.9

■

10.10 Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) vyhotoveních, z nichž každé má platnost originálu. 

Každá ze Smluvních stran obdrží jedno (1) vyhotovení.

10.11 Tato Smlouva obsahuje úplné ujednáni o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které 

Smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost 

této Smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o této Smlouvě ani projev 

učiněný po uzavření této Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této 

Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze Smluvních stran.

10.12 Součástí této Smlouvy jsou následující Přílohy:

VPIC_PV_Vrahovice_koupaliště 10
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SRM: 8020007113
Registr smluv: ANO

Číslo smlouvy CETIN: VPI/MS/2017/00142

Číslo smlouvy stavebníka:

Příloha č. 1 - CTN

Příloha č. 2 - Specifikace nákladů Překládky

Příloha č. 3 - Dohoda o převodu některých práv a povinností z rozhodnutí o umístění stavby

Doložka

Tato Smlouva byla schválena Radou města Prostějova na schůzi č. 81 dne 22. 8. 2017 usnesením

11.5.

Stavebník:CETIN:

Jít.10-9041'V Prostějově dneV Brně dne

Česká telekomunikační infrastruktura a.s.

Ludmila Uhrová

specialista pro výstavbu sítě

Statutární město Prostějov

Ing. Zdeněk Fišer

1. náměstek primátorky SMPv

11VPIC_PV_VrahoviceJcoupaliště
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Česká telekomunikační infrastruktura a.s.,

Olšanská 2681/6, Praha 3, Žižkov, 130 00

Technické řešení I.
i

INVESTIČNÍ AKCE

Kategorie 

Podkategorie 
Číslo SAP

v

Číslo interní 
Schvalování akce 2-kolové schvalování 
Název

AN - Přístupová síť
VPI - metalické kabelové přístupové sítě

j

VPIC_PV_Vrahovice_koupaIiště

Budoucí uživatel NO-OS Olomoucko

Jiří KrálíčekZpracovatel
■■

Předkladatel

Schvaluje
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1. Souhrnná zpráva 
1.1 Základní údaje 
Identifikační údaje
Název: 
Kategorie: 
Podkategorie: 
Typ investice: 
Důvod 1: 
Číslo interní: 
Prvek SPP: 
ABC:
HOST:
ATÚ:

VPICPVVrahovicekoupaliště
AN - Přístupová síť
VPI - Metal, kab přístupová síť

Kapacitní údaje
Průměrný náklad na:

100800_Délka HDPE trubek pro OK 
100200_Délka metalických kabelů 
100700_Délka nadzemní tratě 
lOOlOO Délka párů v metalických kabelech 
100300_Délka výkopů vč.podvrtů a přechodů 
Páry vyvedené na hlavní rozvaděč ústř. 
100400_Páry zakončené v účast, rozvaděčích 
100900_Počet bytových domů 
101100_Počet bytových jednotek v bytových 
domech
100500_PoČet rodinných domů 
100600_Počet bytových jednotek v rodinných 
domech

0.000 km kmp mk 
0.030 km kmk mk
0 km km vyk 

km kv 
kmo kv

0,180 km 
0.025 km 
Opár 
Opar 
0BD

b.j.
1

Obj ;!
.

ORD
Obj

Požadavky: 
Název polygonu: VPICJPV_Vrahovice_koupaliště

K akci nejsou evidovány žádné požadavky

Termíny:
Platnost UR od: 
Platnost ÚR do:

UR neřešíme.

Plánované zahájení přípravy: 
Plánované ukončení přípravy: 
Plánované zahájení realizace: 
Plánované ukončení realizace: 
Nabídka k přejímce (Plán):

Dle požadavku investora (co nejdříve).

3
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1.2 Účel stavby:
Stavba řeší přeložku sdělovacího vedení CETIN vyvolanou rekonstrukcí koupaliště ve Vrahovicích.

2 Technická zpráva
2.1 Vstupní podklady:
Objednávka CETIN, podklady TEĎO a situace projektu.

2.2 Navrhovaná řešení:

Stavba řeší přeložku sdělovacího vedení CETIN vyvolanou rekonstrukcí koupaliště ve
Vrahovicích. Jedná se o přeložení metalického kabelu. Dále bude provedeno přesunutí rozvaděče
PROV552. Rozvaděč bude na původním místě zrušen. Nový bude umístěn vedle přístavby a bude
v něm ukončen kabel 3XN0,4. Vnitřní rozvody si investor dotáhne do nového umístění.

Přeložka kabelu bude řešena stranově za pomocí kabelové vložky 3XN0.4. Kabel bude zatažen do
chráničky PE110

• územní rozhodnutí dodá investor stavby

Stavebník:
Statutární město Prostějov, Nám.T.G.Masaryka 130/14, 79601 Prostějov, IČO 00288659, DIČ
CZ00288659, zastoupené primátorkou paní RNDr. Alenou Raškovou,
vyřizuje Martin Barták, referent Odboru rozvoje a investic Magistrátu PV

2.3 Popis tras
viz polohopis
VVN: ne
El. trakce: ne
Vodní toky: NE

2.4 Použitá technologie:
Koncovka SKH bude označena Minimarkerem 3M, typ 1255.

2.5 Použité předpisy:
TPP 2001-1 (TP 69 a) - Výstavba přístupových sítí č. I
TPP 2001-1 (TP 69 b) - Výstavba přístupových sítí č. II
TPP 2001-1 (TP 69 c) - Výstavba přístupových sítí č. III
TPP 2002 (TP 117) - Výstavba přístupových sítí - Optické kabely
TA 10 (I.-III) - Stavba nadzemních sítí
ČSN 736005 - Prostorové uspořádání sítí technického vybavení
ČSN 33405 - Podzemní sdělovací vedení
ČSN 341100 - Křižovatky a souběhy vedení
POS 65-2001
Po ukončení stavby je nutno provést závěrečné měření dle TPP 2001 - 4 a TI 14. (měření Kl). Dokumentace
skutečného provedení bude zapracována dle směrnice TD000002 v aktuální verzi včetně geodetického zaměření.

2.6 Koordinace:
Realizace přeložky bude koordinována s realizací objektu.

2.7 Ostatní:
Kontakty:
Projektový koordinátor CETIN:
Zpracovatel CaTN - K.V.Z. spoi. s r. o. -

Při provádění prací je třeba dodržovat zákon č. 251/2005 o inspekci práce, směrnici BOZP č. 595 a stavební
zákon č. 183/2006 a jeho prováděcí předpisy.___________________________________________________
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3. Podmiňující, související a navazující stavby: 
Podmiňující akce - vložené: nejsou
Interní číslo SAP Název projektu: Stav:

Navazující akce - vložené:
Interní číslo SAP Název projektu: Stav:

4. Vyjádření a záznamy - viz. příloha

5. Přílohy
Název přílohy Stupeň
K1 - Katastrální mapa.pdf SD
P1 - Polohopisný plán.dgn SD
S1,S2 - Kabelové schema.dgn SD
Informace o parcele.pdf SD
Kalkulace nákladů - PPD SD
Situace stavby garáže SD

SD

5
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yrmace o pozemku | Nahlížení do katastru nemovitostí http://nahlizenidokn.cuzk.cz/ZobrazObiekt.aspx?encrypted=XR...

Informace o pozemku

Parcelní číslo: 658/1#

Obec: Prostějov Í58925Q1#

Vrahovice Í785237IKatastrální území:
Číslo LV: IfiOBl

! Výměra [m2]: 
Typ parcely: 
Mapový list: 
Určení výměry: 

Druh pozemku:

1618

Parcela katastru nemovitostí
DKM

Ze souřadnic v S-JTSK
orná půda

Vlastníci, jiní oprávněni

Vlastnické právo Podíl

Statutární město Prostějov, nám. T. G. Masaryka 130/14, 79601 Prostějov

Způsob ochrany nemovitosti

Název

zemědělský půdní fond

Seznam BPEJ

BPEJ Výměra

35900# 1618

Omezení vlastnického práva

Nejsou evidována žádná omezení.

Jiné zápisy

Nejsou evidovány žádné jiné zápisy,

Řízení, v rámci kterých byl k nemovitosti zapsán cenový údaj 
Více informací k cenovým údajů nalezertete v k aplikaci.
Nemovitost je v územním obvodu, kde státní správu katastru nemovitostí ČR vykonává Katastrální úřad pro Olomoucký kraj. Katastrální 
pracoviště Prostějov#

Zobrazené údaje mají informativní charakter. Platnost k 03.07.2017 09:00:00.

© 2004 - 2017 Český úřad zeměměřický a katastrálním, Pod sidfištěm 18D0./9. keSyfisv. iff211 Praha 8# 
Podání určená katastrálním úřadům a pracovištím zasílejte přímo na laicli e-mail adresu a

Verze aplikace: 5.5.0 build 0

1 Z 1 03.07.17 10:10
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Dohoda o převodu některých práv a povinností z Rozhodnutí o umístění stavby 
VPIC_PV_Vrahovice_koupaliŠtě

DOHODA O PŘEVODU NĚKTERÝCH PRÁV A POVINNOSTÍ 

Z ROZHODNUTÍ O UMÍSTĚNÍ STAVBY

V

Česká telekomunikační infrastruktura
Se sídlem Olšanská 2681/6,130 00 PRAHA 3 - Žižkov 
IČ: 04084063 
DIČ: CZ04084063
Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, odd. B, vložka 20623 
Zastoupená Ludmilou Uhrovou, specialistou pro výstavbu sítě dle pověření 
na straně jedné 
(dále jen „Nabyvatel")

a.s.

Statutární město Prostějov 
IČ: 00288659, DIČ: CZ00288659 
se sídlem na náměstí T. G. Masaryka 130/14 
zapsaná v obchodním rejstříku - obec
zastoupena Ing. Zdeňkem Fišerem, 1. náměstkem primátorky dle pověření ze dne 6. 10. 2015 
na straně druhé 
(dále jen „Převodce44)

uzavírají mezi sebou níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto dohodu o převodu některých práv a povinností 
z rozhodnutí o umístění stavby („dále jen „tato dohoda44).

čl. I.

Převodce je na základě rozhodnutí o umístění stavby „Koupaliště Vrahovice", kteréžto bylo vydáno dne 11. 
8. 2017, Stavebním úřadem Magistrátu města Prostějova pod ěj. PVMU 103551/2017 61 a nabylo právní 
moci dne 26. 8. 2017 (dále jen „Rozhodnutí o umístění stavby44) oprávněn k umístění IO 13 - Přeložka 
slaboproudu (dále jen „Stavba44/ event. „Stavební objekt44).

Předmětem převodu jsou některá práva a povinnosti z Rozhodnutí o umístění stavby a to právo k umístění 
Stavby (event. „Stavebního objektu44) za podmínek v citovaném rozhodnutí stanovených, a dále s ním 
související práva a povinnosti, která plynou ze stanovisek dotčených orgánů státní správy, správců 
inženýrských sítí a účastníků řízení pro umístění Stavby (event. „Stavebního objektu44), tak jak jsou stanoveny 
v Rozhodnutí o umístění stavby.

čL II.

Převodce ke dni podpisu této dohody převádí na Nabyvatele některá práva a povinnosti z Rozhodnutí o

strana 1 (celkem 2)



umístění stavby, a to toliko právo k umístění Stavby (event. „Stavebního objektu44) za podmínek v Rozhodnutí
o umístění stavby stanovených, a dále související práva a povinnosti, která plynou ze stanovisek dotčených
orgánů státní správy, správců inženýrských sítí a účastníků řízení, tak jak jsou v tomto Rozhodnutí o umístění
stavby stanoveny.

a ni.

Převodce a Nabyvatel prohlašují, že si celý text této dohody pozorně přečetli, plně mu rozumějí
a bezvýhradně sním souhlasí. Připojením svých vlastnoručních podpisů stvrzují, že text této dohody věrně
vyjadřuje jejich pravou, vážnou a svobodnou vůli a že tato dohoda není uzavírána za nápadně nevýhodných
podmínek pro kteréhokoliv z nich.

ČI. IV.

(1) Tato dohoda byla sepsána ve dvou stejnopisech, z nichž po jednom obdrží Převodce a po jednom
Nabyvatel.

(2) Tato dohoda nabývá platnosti a účinnosti dnemjejího podpisu Převodcem a Nabyvatelem.

V Brně dne V Pr

Ing. Zdeněk Fišer
1. náměstek primá

za společnost Česká telekomunikační infrastruktura a.s.
Ludmila Uhrová
Specialista pro výstavbu sítě Statutární město Prostějov

strana 2 (celkem 2)
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Magistrát města Prostějova
nám. T. G. Masaryka 130/14, 796 01 Prostějov

Stavební úřad Magistrátu města Prostějova
Prostějov, dne 11. 8. 2017

SpZn.: SÚ/1358/2017-Ing.Mou
Čj.:PVMU 103551/2017 61

Oprávněná úřední osoba pro vyřízení: Ing. Lenka Moučková,
Oprávněná úřední osoba pro podepisování: Ing. Lenka Mou

S00AX027OVKZ

ROZHODNUTÍ
ÚZEMNÍ ROZHODNUTÍ

Výroková část:

Stavební úřad Magistrátu města Prostějova, jako stavební úřad příslušný podle § 13 zákona č.
183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů
(dále jen "stavební zákon"), v územním řízení posoudil podle § 84 až 90 stavebního zákona žádost
o vydání rozhodnutí o umístění stavby nebo zařízení (dále jen "rozhodnutí o umístění stavby"), kterou
dne 19. 6. 2017 podalo

Statutární město Prostějov, nám. T. G. Masaryka 130/14,796 01 Prostějov, IČ; 002 88 659

(dále jen "žadatel"), a na základě tohoto posouzení:

rozhodl

podle § 79 a 92 stavebního zákona a § 9 vyhlášky č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě územního
rozhodování, územního opatření a stavebního řádu

o umístění stavby

"Koupaliště Vrahovice"

sestávající z pozemních objektů:
SO 01 - Objekty zázemí koupaliště
SO 02 - Objekt technologie
SO 03 - Plavecký a dětský bazén
SO 04 - Dětské hřiště
SO 05 - Drobné objekty (stojany na kola, stanoviště plavčíka atd.)

Inženýrských objektů:
IO 01 - Příprava území
IO 02 - Zpevněné plochy, chodníky, plocha pro parkování
ÍO 03 - Zpevněné plochy kolem bazénu
IO 04 - Úpravy povrchů stávajících sportovišť
IO 05 - Sadové úpravy
IO 06 - Oplocení
IO 07 - Kanalizace splašková a přípojky

IO 07.1 - Kanalizace splašková
IO 07.2 - Přípojky splaškové kanalizace vč. vody z brodítek



Č.j.PVMU 103551/2017 61 str, 2

IO 08 - Kanalizace dešťová a přípojky 
10 08.1 - Kanalizace dešťová 
IO 08.2 - Přípojky dešťové kanalizace 

IO 09 - Vodovodní přípojka - pitná voda 
IO 10 - Kanalizace - bazénová voda, výustní objekt 
IO 11 - Rozvody NN

IO 11.1 - Přípojka NN EON 
IO 11.2 - Rozvody NN v areálu 

IO 13 - Přeložka slaboproudu 
IO 14 - Studna vc. napojení 
1015-Mobiliář
a provozních souborů:
PS 01 - Bazénová technologie
PS 02 - Solární panely, tepelné čerpadlo

(dále jen "stavba") na pozemcích pare. č. st. 875 (zastavěná plocha a nádvoří), pare. č. st. 876/1 
(zastavěná plocha a nádvoří), pare. č. st. 876/2 (zastavěná plocha a nádvoří), pare. č. st. 877 (zastavěná 
plocha a nádvoří), pare. č. st. 948/1 (zastavěná plocha a nádvoří), pare. č. st. 948/2 (zastavěná plocha 
a nádvoří), pare. č. st. 949 (zastavěná plocha a nádvoří), pare. č. 657/3 (ostatní plocha), pare. č. 657/4 
(vodní plocha), pare. č. 658/1 (orná půda), pare. č, 658/2 (ostatní plocha), pare. č. 658/3 (vodní 
plocha), pare. č. 658/4 (vodní plocha), pare. č. 658/5 (ostatní plocha), pare. č. 658/6 (orná půda), pare. 
č. 658/7 (orná půda), pare. č. 658/8 (orná půda), pare. ě. 658/9 (ostatní plocha), pare. č. 658/10 (ostatní 
plocha), pare. č. 659/2 (ostatní plocha), pare. č. 659/4 (vodní plocha), pare. č. 659/8 (ostatní plocha), 
pare. č. 961/1 (ostatní plocha), pare. č. 961/2 (ostatní plocha), pare. č. 1002/1 (vodní plocha), pare. č. 
1002/5 (ostatní plocha) vše v katastrálním území Vrahovice.

Popis stavby;
Předmětem dokumentace je rekonstrukce a modernizace stávajícího areálu koupaliště ve Vrahovicích 
včetně související infrastruktury. Jedná se o rekreační areál s vodními plochami na pozemcích 
bývalého letního koupaliště parc.č. 658/3, k.ů. Vrahovice v zastavěném území, při ulici Mikoláše Alše 
a poblíž soutoku vodoteče Romže (Valová) a Hloučele.

SO 01- Objekty zázemí koupaliště (vstupní objekty) budou jednopodlažní s plochou střechou a budou 
propojené zastřešeným průjezdem. Na severu areálu bude umístěn objekt se zázemím zaměstnanců, 
pokladnou, ošetřovnou, sklady a dílnou, bufetem se zázemím a sklady včetně zastřešené terasy 
(rozměry 32 x 10,8m). Na východě areálu bude objekt s převlékárnami, hygienickým zázemím pro 
návštěvníky a technická místnost (rozměry 18,72 x 10,8m). Objekt hygienického zázemí pro 
návštěvníky bude mít na střeše umístěn solární systém pro ohřev vody do sprch. Vzhledem k tomu, že 
koupaliště bude provozováno pouze v letních měsících (červen - září), objekty nebudou vytápěné. 
Větrání bude přímé okny, hygienické zařízení a šatny nucené.

SO 02 Objekt technologie. PS 01 Bazénová technologie. PS 02 Solární panely, tepelné čerpadlo - bude
západně pod bazénem směrem k vodoteči Romže. Objekt o rozměrech 16,1 x 10,lm bude částečně 
zapuštěn do terénu. Součástí technologické úpravy bazénové vody je betonová akumulační nádrž, 
oběhová čerpadla, tlakové filtry a automatické dávkování chemikálií. Ve stropní konstrukci budou 
provedeny otvory pro odvětrání, montážní otvor a otvor pro vstup do objektu pomocí výklopného či 
posuvného střešního výstupu a vstup do akumulační nádrže. Větrání nucené s výfukem na střechu. 
Jako zdroj topné vody je navrhováno jedno tepelné čerpadlo HP 3AW 36SB-AQUA o tepelném 
výkonu 39,3kW a 43,5kW doplněné o 4 elektrické topné spirály o výkonu 24kW (alternativně jsou 
navržena 2 tepelná čerpadla vzduch - voda HP 3AW 30SB-AQUA o tepelném výkonu 2 x 32,3kW a 2 
x 35,7kW. Umístění tepelného čerpadla - vnitřní kompresorová část ve strojovně bazénové 
technologie, výparníky umístěny na nosné železné konstrukci nad terénem. V zimním období budou 
tepelná čerpadla zajišťovat temperování prostoru strojovny a skladu chemie deskovými otopnými 
tělesy napojenými topným okruhem na akumulační zásobník.
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SO 03 Plavecky a dětsky bazén - bazén o ploše 1130m2 je umístěn jihozápadně od vstupního objektu 
rovnoběžně s jeho delší stranou. Bazén se skládá z části plavecké a dětské, se vstupem pro imobilní 
návštěvníky. Kolem bazénu je zpevněná část obehnaná nízkým živým plotem, ve které jsou umístěny 
brodítka a stanoviště pro plavčíky. Bazén bude vybaven demontovatelnými prvky (mobilní prvky - 
startovací bloky, skokanské prkno, oddělení plaveckých drah a příprava pro možnost doplnění bazénu 
atrakcemi). Vypouštění bazénu bude provedeno postupně po dechlorizaci přirozenou cestou 
(vyprcháním) a po dosažení stupně 0 obsahu chloru vypouštěno do VVT Romže. Vypouštění 
odpadních vod do vod povrchových podléhá povolení vodoprávního úřadu.

SO 04 Dětské hřiště s multifunkčními prvky a dopadovou plochou z pryže je navrženo mezi 
technologickým objektem a dětským bazénem.

SO 05 Drobné obiektv (stojany na kola, stanoviště plavčíka atd.) - v areálu jsou navržena tři stanoviště 
plavčíka. Stanoviště jsou tvořena vyvýšenou plochou, na které je umístěno sezení plavčíka. Založení je 
na základových pasech z prostého betonu, nad základy bude vybetonovaná zídka se zábradlím. Prostor 
ohraničený zídkou bude vyplněn nesoudržným, hutnitelným a nenamrzavým materiálem. Na něj bude 
provedeno souvrství pochozí dlažby. Pro přístup na vyvýšenou plochu stanoviště plavčíka jsou 
navrženy schodišťové stupně. Budou provedeny z monolitického betonu.
Zastínění bude řešeno pouze přenosným slunečníkem. Vyvýšená plocha stanoviště pro plavčíka a 
okraje schodiště budou lemovány zábradlím z ocelových pozinkovaných profilů kotvenými shora k 
betonovému podkladu. Výplň zábradlí bude tvořena nerezovými lanky.
Opalovací plata - jedná se o plastová polohovatelná lehátka s kolečkem v celkovém počtu 50 ks.
Stání pro kola - před areálem naproti parkoviště bude umístěno stání pro kola o půdorysném rozměru 
cca 12,0 x 25,0 m na zpevněné ploše z betonové dlažby. Stání je v celkovém počtu 76 kol 
jednostranných nezamykatelných a 76 kol oboustranných zamykatelných. Stání pro kola bude bez 
oplocení a hlídání.
Vedle stání pro kola bude vydlážděn prostor cca 6,4 x 12,0 m, s povrchem z betonové dlažby, která 
bude vyhrazen pro umístění popelnic. Toto stanoviště bude obehnáno ocelovou rámovou konstrukcí.

IQ 02 Zpevněné plochy, chodníky, plocha pro parkování - areál bude přístupný stávající příjezdovou 
komunikací, která je napojena sjezdem na ulici Mikoláš Alše, parc.č. 961/1. Tato komunikace a 
zpevněné plochy pokračují do areálu bránou a brankami umístěnými mezi dvěma hlavními objekty. 
Dále navazuje zatravněná Část s odpočinkovými plochami, bazénem, dětským hřištěm a 
technologickým objektem.
Nový povrch příjezdové komunikace bude proveden z betonové dlažby š. 6,0 m. Na komunikaci 
navazují dva zásobovací přístupy k objektu a chodníky. Obruby budou kolem parkovišť a komunikace 
- betonové, zapuštěné, na rozhraní chodníků a zeleně záhonové. Obruby kolem vozovky a parkovišť 
výšky 100 mm. Obruby kolem chodníků budou zapuštěné, v místech kde plní funkci přirozené vodící 
linie výšky 60 mm. Odvodnění povrchů bude zajištěno příčným a podélným sklonem do okolního 
terénu a vpustmi.
Parkoviště bude řešeno v minimálním požadovaném rozsahu a situováno na stávající místo. Parkovací 
plochy budou, s výjimkou vjezdů na parking a ploch pro stání vozidel přepravujících imobilní osoby, 
z dlažby zatravňovací, zajišťující vsakování srážkových vod do podloží.
Chodníky jsou navrženy z dlažby betonové, případně v kombinaci různých formátů a barevných 
odstínů, odvodnění do zeleně.

10 03 Zpevněné plochy kolem bazénu - plocha kolem bazénů bude z dlažby betonové plošné, 
případně v kombinaci různých formátů a barevných odstínů. Pochozí plochy budou ohraničeny 
betonovou záhonovou obrubou. Odvodnění bude příčným sklonem do zeleně.
10 04 Úpravy povrchů stávajících sportovišť - jedná se o dvě stávající hřiště, které zůstanou ve 
stávajícím umístění (lx beach volejbal a lx multifunkční asfaltové). Původní povrchy hřišť budou 
odstraněny a provedeny nové.

IQ 05 Sadové úpravy - dřeviny, které svým stářím, zdravotním stavem a stabilitou a jsou v kolizi 
s výstavbou koupaliště budou odstraněny. Nezpevněné plochy budou osázeny a zatravněny, doplněny 
stromy typově odvislými od provozu koupaliště. Předpokládá se uložení travního koberce a částečné 
osetí travním semenem.
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10 06 Oplocení - bude řešeno na severovýchodní a jihovýchodní straně areálu. U vstupu bude 
provedeno pomocí sloupků a kovové výplně vč. zábradlí při vstupu v areálu a východu z areálu, ve 
zbývající části nově budovaného oplocení budou osazeny ocelové sloupky s výplní z poplastovaného 
pletiva o různé výšce. Při pozemku parcela č. 657/1 a 659/9 bude navázáno na stávající oplocení 
uvedeného pozemku. Oplocení podél toku Romže a severní straně areálu zůstává stávající.
10 07 Splašková kanalizace a přípoikv
10 07.1 - Kanalizace splašková
- PP UR2 SN10 DN300 - dl. 85,00m 
-PE 100 RC DN80
Bude sloužit pro odvedení odpadních vod splaškových z areálu. Na této stoce, která začíná v šachtě 
Š3, jsou navrženy revizní betonové šachty DN1000 (Š1-Š3, napojení na stávající splaškovou stoku v 
ulici Mikoláše Alše je navrženo pomocí výtlaku z čerpací stanice DN1200(betonové skruže). Výtlak 
bude napojen do stávající revizní šachty, která je umístěna za stávající čerpací stanicí na křižovatce 
ulic M. Alše a Petra Jilemnického ve směru napojení). Potrubí PP bude uloženo ve spádu 10%o a 
ukončeno v nově navržené čerpací stanici.
Potrubí výtlaku PE100 RC bude uloženo v průměrné hloubce cca l,10m ve spádu 5,8%o a ukončeno v 
nově navržené čerpací stanici. Do šachty Š7 bude přiveden výtlak vod z praní filtrů. Bude se čerpat 
28,50 l/s.
10 07.2 - Přípojky splaškové kanalizace vč. vodv z brodítek
- PP UR2 SN10 DN150 - dl. 37,20m - splaškové vody ze sociálních zařízení
- PP UR2 SN10 DN300 - dl. 156,50m - vody z brodítek
Přípojkyjsou rozděleny na přípojky odvádějící splaškové vody ze sociálních zařízení budov koupaliště 
a na přípojky odpadních vod z brodítek. Na této stoce budou navrženy revizní betonové šachty 
DN1000 ozn. Š3-Š8. Potrubí bude uloženo ve spádu 15%o, dvě větve přípojek odpadních vod z 
brodítek budou ukončeny v revizní šachtě Š3, dvě větve přípojek splaškových vod ze sociálních 
zařízení budov budou napojeny do šachty Š2 v příjezdové komunikaci k areálu.

ÍO 08 - Kanalizace dešťová a přípoikv
IQ 08.1 - Kanalizace dešťová
- PP UR2 SN10 DN300 - dl. 140,00m
Bude sloužit pro odvedení dešťových vod ze střech budov koupaliště. Na této stoce budou navrženy 
revizní betonové šachty DNI 000 (Š1-Š4). Potrubí bude uloženo ve spádu 15%o a ukončeno ve 
stávající revizní šachtě (ozn. SŠ) nacházející se v ulici Mikoláše Alše.
Na trase této kanalizace je navržen retenční objekt, který zajistí naplnění požadavků hospodaření se 
srážkovými vodami, zdržením objemu dešťových vod. Takto regulované množství je rovno 0,50 l/s na 
odtoku. Kapacita této retence je navržena na celkový objem 37,00m3.
10 08.2 - Přípojky dešťové kanalizace
- PP UR2 SN10 DNI50 - dl. 56,70m
Obě větve přípojek dešťové kanalizace (Šwl-Š4, Šw2-Š4) zajišťují odvedení dešťových vod ze střech 
budov koupaliště. Revizní betonové šachty (šwl, Šw2)Jsou navrženy v dimenzi DN1000. Potrubí 
bude uloženo ve spádu 10%o a ukončeno v revizní šachtě S4.

IQ 09 - Vodovodní přípojka - pitná voda 
Přípojka vody PE100 RC trub DN80 - celková délka 64,00m 
Větevl-PEIOO RC trub DN80 - celková délka 99,00m 
Větev2-PE100 RC trub DN80 - celková délka 89,50m
Vodovodní přípojka bude napojena na stávající vodovod DN80 v ulici Mikoláše Alše pomocí 
litinových tvarovek. Na této vodovodní přípojce bude osazena vodoměrná šachta.
Rozvod pitné vody pro objekt SO 01 je navržen z PE100 RC trub DN80 o celkové délce 64 m (délka 
přípojky mezi objektem a napojením do vodovodního řadu).
Rozvod pitné vody pro sprchy brodítek je veden z objektu SO 01 a bude proveden z větve 1 a větve2 
PE100 RC trub DN80.
Potrubí bude vedeno podél bazénu a bude sloužit pro sprchy, které budou umístěny nad brodítky. 
Vodoměrná šachta

-dl. 113,80m
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Bude provedena plastová obdélníkového půdorysu. Je uložena na betonovém podkladu tl. 0,10 m a 
štěrkopískovém loži o tl. 0,15m. Světlé rozměry Šachty jsou 1 800 x 1500 a světlé výšky 1 800 mm. 
Pro tuto šachtu bude proveden výkop o rozměrech 3,00 x 2,70 m. Vstup do šachty bude zabezpečen 
pomocí kompozitního žebříku a šachta bude uzavřena litinovým vodotěsným poklopem 600/600 mm, 
který bude uzamykatelný a bude mít odvětrávací hlavici. Poklop bude umístěn 0,20 m od vnitřní stěny 
šachty.

IQ 10 - Kanalizace - bazénová voda, vvústní objekt
- PP KG 2000 DN300 - dl. 10,50m
- Výtlak -PE100RCDN15Q- dl, 10,90m
Kanalizace bude sloužit pro odvedení bazénových vod splaškových ze žlabu okolo bazénu koupaliště. 
Na této stoce budou navrženy revizní betonové šachty DN1000 označené Šbvl- Šbv7.
Bazénové vody budou svedeny z bazénu do objektu technologie a přes pískové filtry zpětně vráceny 
pomocí čerpadel do bazénu. Akumulační nádrž slouží k vyrovnání hladiny vody z bazénu. Současně 
slouží jako zdroj prací vody pro filtry. Po zazimování areálu koupaliště bude prostřednictvím této 
akumulační nádrže provedeno částečné odpuštění bazénové vody (po odchlórování přirozenou cestou), 
resp. po ukončení zimní odstávky bude provedeno prostřednictvím této nádrže kompletní vypuštění 
bazénové vany, aby bylo možné provést hygienické vyčištění stěn bazénu.
Pro odpouštění (před zimním obdobím) a vypouštění bazénu (v rámci čištění nerezové vany po 
zimním období) je navržen vyústní objekt na břehu řeky Romže a bude opatřen zpětnou klapkou. 
Objem bazénů koupaliště je cca 1300 m3. Bazénová voda bude procházet odchlorováním a pískovými 
filtry. Voda bude akumulována v akumulační nádrži, odkud se bude vypouštět řízeným odtokem 
standardně a dle platného provozního řádu do kanalizace města, a to jen v průběhu provozování v 
letních měsících. V okamžiku zazimování je však potřebné vypustit větší objem vody, který bude 
vypuštěn do vod povrchových - tzn. do Romže, a to dle dohodnutých objemů.
Bazénová voda je součástí provozního souboru PS 01 - Bazénová technologie.
Vvústní obiekt
Pro vypouštění koupaliště ve Vrahovicích bude proveden vyústní objekt do řeky Romže. Vyústění 
bude provedeno potrubím DN300 a bude ve směru toku Romže pod úhlem 63°. Vyústění bude 
provedeno odlážděním svahu a poloviny koryta.
Odláždění svahu a dna koryta bude z lomového kamene do betonu B20 se zalitím spár cementovou 
maltou. Pata koryta bude z lomového kamene nad 200 kg s urovnaným lícem. Rozměry zpevnění 
lomovým kamenem jsou 7,00m x 2,50m šířka. Potrubí bude seříznuto podle sklonu svahu.
Potrubí vyústění bude ve výšce 0,20m nad hladinou řeky Romže, vycházející z údajů Českého 
hydrometeorologického ústavu Brno.

IQ 11 Rozvody NN - jedná se o napojení areálu koupaliště na distribuční síť NN 0,4 kV (objekt 11.1) 
a rozvody NN 0,4 kV v areálu koupaliště (objekt 11.2).
IQ 11.1 - Přípojka NNEON
Areál koupaliště ve Vrahovicích je v současné době napojený na stávající distribuční síť NN (v 
majetku E.ON Distribuce a.s.), konkrétně ze stožárové trafostanice, která stojí na parcele č. 657/1 (u 
vody). Tato trafostanice se ruší a bude nahrazena kompaktní kioskovou trafostanicí na parcele č. 
658/10 na ulici Mikoláše Alše. Z rozvaděče NN trafostanice bude veden kabel NAYY 4x120 mm2. 
Kabel bude Zapojený do nové kabelové skříně SR542, která bude postavena na hranici parcely č. 
658/10. Z této skříně budou napojeny odběry koupaliště.
Kabel bude uložen do výkopu do pískového lože v hloubce 80 cm se zakrytím výstražnou fólií šířky 
33 cm. Fólie se uloží 20-30 cm nad kabel. Pod komunikacemi a pod parkovištěm bude kabel uložen do 
prostupu z plastových chrániček KOPOFLEX 0110 mm. Stejným způsobem bude kabel chráněn i v 
místech křížení s jinými inženýrskými sítěmi.
Minimální krytí kabelů podle CSN 33 2000-5-52, prostorová koordinace vedení dle ČSN 73 6005.
IQ 11.2 - Rozvody NN v areálu
Areálový rozvod řeší propojení mezi skříní SR542 a hlavním rozvaděčem provozního objektu 
koupaliště, objektem technologie a tepelným čerpadlem.
Celý areál koupaliště Vrahovice (tři odběry) bude napojený z nové rozpojovací a jistící skříně SR542, 
která bude postavena na hranici parcel 568/5 a 568/10 v k.ú. Vrahovice. (Skříň SR542 je součástí 
investice E.ON Distribuce a.s.)
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Pro rozvaděč RE1 (měření odběru koupaliště) bude ze skříně SR542 veden kabel AYKY 4x95. Pro 
rozvaděč RE2 (měření odběru bufetu) bude ze skříně SR542 veden kabel AYKY 4x25. Kabely budou 
uloženy ve společném výkopu. Pro zvýšení mechanické ochrany budou kabely v celé délce uloženy do 
PVC chráničky, kabel 4x95 do KOPOFLEX 075mm, kabel 4x25 do KOPOFLEX 05Omm .
Pro tepelné čerpadlo bude ze skříně SR542 veden kabel AYKY 4x50, který bude ukončen v rozvaděči 
RE3 (měření odběru tepelného čerpadla). Z RE3 do objektu technologie SO-02, kde je tepelné 
čerpadlo umístěno budou vedeny dva kabely, AYKY 4x35 - napájení tepelného čerpadla a CYKY 
5x2,5 - ovládání tepelného čerpadla. Kabel z SR542 do RE3 bude uložen do PVC chráničky 
KOPOFLEX 075mm a bude ve společném výkopu s kabely pro RE1 a RE2. Kabely z RE3 
do tepelného čerpadla budou uloženy do PVC chráničky KOPOFLEX o75mm a budou ve společném 
výkopu s kabelem pro SO-02.
Hlavní rozvaděč v SO-02 bude napojený z hlavního rozvaděče SO-01. Napojení bude provedeno 
kabelem AYKY 4x70. Kabel bude veden z RH SO-01 prostupem přes základy SO-01, dále pak ve 
volném výkopu a prostupem přes stěnu vstoupí do SO-02. Pro zvýšení mechanické ochrany bude 
kabel v celé délce uložený do PVC chráničky KOPOFLEX o75mm.
Další součástí tohoto 10 je napojení čerpací šachty na splaškové kanalizaci. Z rozvaděče RH bude 
veden kabel CYKY 5x4 mm2, který bude ukončen v rozvaděči technologie čerpací šachty. Kabel bude 
uložen do společného výkopu s kanalizací a bude chráněný plastovou trubkou KOPOFLEX 050 mm,
V areálu koupaliště bude rozmístěno celkem 5 zásuvkových skříní (např. typová skříň Mi). Skříně 
budou napojeny z RH kabelem CYKY 5x6 mm2, který bude uložený do výkopu hloubky 800 mm a 
chráněný plastovou trubkou KOPOFLEX o50 mm.
Provádění výkopů: Kabel bude uložen do výkopu v hloubce 80 cm. Kabel bude v celé délce vložený 
do plastové chráničky KOPOFLEX 090 mm a bude zakrytý ochrannou fólií uloženo 20-30 cm nad 
kabelem.
Minimální krytí kabelů podle ČSN 33 2000-5-52, prostorová koordinace vedení dle ČSN 73 6005.

10 13 Přeložka slaboproudu - jedná se o napojení areálu koupaliště na veřejnou telekomunikační síť. 
Pro areál koupaliště ve Vrahovicích bude provedena telefonní přípojka zemním kabelem, který vede 
od ulice Mikoláše Alše podél panelové komunikace a je ukončený v pokladně.
Při výstavbě plochy pro kontejnery a plochy pro stojany na kola budou v hloubce cca 120 cm pod 
upraveným povrchem založeny dvě plastové chráničky KOPOFLEX o90 mm. Do jedné z nich se 
protáhne stávající kabel, druhá bude rezerva. Nově natažený kabel se ukončí v nové skříni MISI na 
objektu šaten koupaliště.
Provádění výkopů: Kabel bude z velké části uložen do připravené PVC chráničky, zbývající délka 
bude uložena do výkopu do pískového lože v hloubce 80 cm se zakrytím výstražnou fólií šířky 33 cm. 
Fólie se uloží 20-30 cm nad kabel.
IQ 14 Studna vč. napojení délky 50m bude DN 50. Studna hloubky 6,00 m bude provedena z 
betonových skruží TBH 1000 od stávajícího terénu. Studna se provede do hloubky 2,50 m v pažené 
výkopové jámě 2,40 m x 2,40 m, na jejíž dno se skruže osadí. Studna bude vyvedena 0,50 m nad terén 
a zakryta studničním betonovým poklopem,
Sací koš pumpy, nebo spodní úroveň ponorného čerpadla musí být osazeno v minimální vzdálenosti 
0,50 m ode dna studny, na kterém se provede 0,40 m filtrační vrstva z makadamu.
Studna bude do výšky cca 2,00m od spodní hrany výkopu obsypána štěrkovým obsypem v tl. 0,50m 
od vnější hrany skruží. Terén v okolí studny bude proveden ve spádu 2% od okraje skruží, aby 
povrchová voda nemohla pronikat do studny. Okolí studny bude do vzdálenosti 1,00 m vydlážděno 
betonovými dlaždicemi do betonu s pískovým podsypem,
IQ 15 Mobiliář - jedná se o mobilní parkové lavičky, přenosné odpadkové koše, informační tabule.

Stanoví podmínky pro umístění stavby:
Stavba bude umístěna v souladu se situačním výkresem, který je součástí ověřené projektové 
dokumentace, kterou autorizoval Ing. Jiří Vician - autorizovaný inženýr pro pozemní stavby, 
ČKAIT - 1201642, se zakreslením stavebního pozemku, požadovaným umístěním stavby, 
s vyznačením vazeb a vlivů na okolí, zejména vzdáleností od hranic pozemku a sousedních 
staveb.

1.
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2. Po dobu výstavby je nutno zajistit stávající přístupy a příjezdy k okolním pozemkům a stavbám, 
sítím technického vybavení a k požárním zařízením, mj. i pro potřeby záchranné služby a požární 
ochrany. Současně po provedení stavby bude uveden pozemek a okolí stavby do původního stavu.

3. Staveniště se musí zařídit, uspořádat a vybavit přísunovými trasami tak, aby se stavba mohla 
řádně a bezpečně provádět. Nesmí docházet k ohrožování a obtěžování okolí, zejména hlukem a 
prachem, nad limitní hodnoty stanovené jinými právními předpisy, k ohrožování bezpečnosti 
provozu na pozemních komunikacích, ke znečištění pozemních komunikací, ovzduší apod., k 
omezování přístupu k přilehlým stavbám nebo pozemkům, k sítím technického vybavení a 
požárním zařízením.

4. Při provádění stavby budou dodržovány předpisy, týkající se bezpečnosti práce a technických 
zařízení, zejména nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na 
bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích, dále zákon č. 309/2006 Sb., kterým se 
upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o 
zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní 
vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci), ve znění 
pozdějších předpisů a zajištěna ochrana zdraví a života osob na staveništi.

5. Při stavbě budou dodržena ustanovení vyhlášky č. 268/2009 Sb., o technických požadavcích na 
stavby, v platném znění a závazná ustanovení obsažená v příslušných technických normách.

6. Před zahájením zemních prací investor zajistí vytyčení veškerých podzemních vedení 
inženýrských sítí ze strany stavebníka (dodavatele stavby) přímo v terénu před započetím stavby.

7. Křížení a souběhy vedení inženýrských sítí budou v souladu s ČSN 73 6005 - Prostorové 
uspořádání sítí technického vybavení, ČSN 73 6006 - Označení podzemních vedení výstražnými 
fóliemi, ČSN 73 7505 - Sdružené trasy městských vedení technického vybavení.

8. Stavebník zajistí vytyčení prostorové polohy stavby subjektem k tomu oprávněným.

9. Pokud bude nezbytně nutné pro uskutečnění stavby použít sousední pozemek či stavbu, je 
povinností stavebníka se před započetím stavebních prací dohodnout o době, způsobu a formě 
provedení potřebných prací s vlastníkem stavby či pozemku. Nedojde-Ii k dohodě, požádá 
stavebník o vydání rozhodnutí v souladu s ustanovením § 141 stavebního zákona.

10. Stavebník zajistí staveniště před vstupem nepovolaných osob. Výkopy musí být zajištěny 
ochranným zábradlím, případně jinou zábranou a v noci osvětleny.

11. Zhotovitel stavby je povinen vést stavební deník, do něhož budou pravidelně zaznamenávány 
údaje týkající se provádění stavby, a to ode dne převzetí staveniště. Po dokončení stavby předá 
její zhotovitel originál stavebního deníku stavebníkovi.

12. Budou splněny podmínky:

Magistrátu města Prostějova - odboru správy a údržby majetku města 
vyjádření čj.: PVMU 75798/2017 50, SpZn.: OSUMM 144/2017
Při realizací stavby nesmí dojít ke vzniku škod na majetku Statutárního města Prostějova po 
ukončení stavby je investor povinen uvést dotčené pozemky ve vlastnictví Statutárního města 
Prostějova do původního, respektive do řádného stavu. OSÚMM rovněž upozorňuje na 
skutečnost, že za účelem provádění stavebních prací na pozemcích SMPv je zhotovitel stavby 
povinen předem požádat o povolení, a to Odbor dopravy (v případě prací a záborů na pozemních 
komunikacích a chodnících) a OSÚMM (v případě prací a záborů na veřejné zeleni). Při realizaci 
stavby bude dodržena norma ČSN DIN 83 9061 -Technologie vegetačních úprav v krajině - 
Ochrana stromů, porostů a vegetačních ploch při stavebních pracích. Dále upozorňujeme na 
dodržení ustanovení § 7 odst. 1 zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, v platném 
znění.
Odbor správy a údržby majetku města upozorňuje na skutečnost, že výše uvedené stavbou 
dotčené pozemky ve vlastnictví Statutárního města Prostějova jsou na základě smlouvy o 
výpůjčce uzavřené na dobu neurčitou v užívání Tělocvičné jednoty Sokol Vrahovice. Před

ze dne 5. 6, 2017
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zahájením realizace stavby bude nutné tuto smlouvu v dostatečném časovém předstihu ukončit
(dohodou nebo výpovědí).
Odbor správy a údržby majetku města dále upozorňuje na skutečnost, že na dvě části stavbou
dotčeného pozemku p.č. 961/1 v k.ú. Vrahovice (přípojka splaškové kanalizace a přípojka
dešťové kanalizace) jsou uzavřeny s fyzickou osobou smlouvy o souhlasu s umístěním a realizací
staveb vjezdů.

Krajské hygienické stanice Olomouckého kraje, územníhopracoviště Prostějov
závazné stanovisko č.j.: KHSOC/09768/2017/PV/HOK

Součástí projektové dokumentace ke stavebnímu řízení bude akustická studie z provozu areálu
koupaliště (stacionární zdroje hluku) cílená k zajištění nepřekročení hygienických limitů hluku v
denní době ve vztahu k chráněným venkovním prostorám nejbližších staveb v souladu s §§ 30, 34
zákona č. 258/2000 Sb., ve spojení s nařízením vlády č. 272/2011 Sb.

ze dne 5. 5. 2017

Magistrátu města Prostějova - odboru životního prostředí
vyjádření čj.: PVMU 62766/2016 40, SpZn.: OŽP 1459/2017

Upozorňujeme investora, že v případě stavebních prací v blízkosti dřevin je nutné zajistit ochranu
stávajících dřevin podle normy CSN DIN 83 9061 - Technologie vegetačních úprav v krajině -
Ochrana stromů, porostů a vegetačních ploch při stavebních pracích. V případě vedení
inženýrských sítí v blízkosti dřevin požadujeme umístit izolační folii proti prorůstání koření
(např. Rootcontrol).

společnosti Česká telekomunikační infrastruktura, a. s.
vyjádření č.j.: 757206/16

(1) Vyjádření je platné pouze pro zájmové území určené a vyznačené žadatelem, jakož i pro
důvod vydání Vyjádření stanovený žadatelem v žádosti.
(2) Podmínky ochrany SEK jsou stanoveny v tomto Vyjádření a ve Všeobecných podmínkách
ochrany SEK společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s., které jsou nedílnou součástí
tohoto Vyjádření. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen řídit se těmito
Všeobecnými podmínkami ochrany SEK společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s.
(3) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen pouze pro případ, že
a) existence a poloha SEK, jež je zakreslena v přiloženém výřezu/výřezech z účelové mapy
SEK společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s. a nebo
b) toto Vyjádření, včetně Všeobecných podmínek ochrany SEK
nepředstavuje dostatečnou informaci pro záměr, pro který podal shora označenou žádost nebo pro
zpracování projektové dokumentace stavby, která koliduje se SEK, nebo zasahuje do Ochranného
pásma SEK, vyzvat písemně společnost Česká telekomunikační infrastruktura a.s. k upřesnění
podmínek ochrany SEK, a to prostřednictví lečnosti Česká telekomunikační
infrastruktura a.s. pověřeného ochranou sítě - -mail:
(dále jen POS).
(4) Přeložení SEK zajistí její vlastník, společnost Česká telekomunikační infrastruktura a.s.
Stavebník, který vyvolal překládku SEKje dle ustanovení § 104 odst. 17 zákona č. 127/2005 Sb.
o elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících zákonu povinen uhradit
společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s. veškeré náklady na nezbytné úpravy
dotčeného úseku SEK, a to na úrovni stávajícího technického řešení.
(5) Pro účely přeložení SEK dle bodu (3) tohoto Vyjádření je stavebník povinen uzavřít se
společností Česká telekomunikační infrastruktura a.s. Smlouvu o realizaci překládky SEK
(6) Společnost Česká telekomunikační infrastruktura a.s. prohlašuje, že žadateli byly pro jím
určené a vyznačené zájmové území poskytnuty veškeré, ke dni podání shora označené žádosti,
dostupné informace o SEK.
(7) Žadateli převzetím tohoto Vyjádření vzniká povinnost poskytnuté informace a data užít
pouze k účelu, pro který mu byla tato poskytnuta. Žadatel není oprávněn poskytnuté informace a
data rozmnožovat, rozšiřovat, pronajímat, půjčovat či jinak užívat bez souhlasu společnosti Česká

ze dne 9. 5. 2017

ze dne 15. 11.2016
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telekomunikační infrastruktura a.s. V případě porušení těchto povinností vznikne žadateli 
odpovědnost vyplývající z platných právních předpisů, zejména předpisů práva autorského.
Všeobecné podmínky ochrany SEK společnosti Česká telekomunikační infrastrukturu a.s.
I. Obecná ustanovení
1. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen při provádění jakýchkoliv Činností, 
zejména stavebních nebo jiných prací, při odstraňování havárií a projektování staveb, řídit se 
platnými právními předpisy, technickými a odbornými normami (včetně doporučených), 
správnou praxí v oboru stavebnictví a technologickými postupy a učinit veškerá opatření 
nezbytná k tomu, aby nedošlo k poškození nebo ohrožení sítě elektronických komunikací ve 
vlastnictví společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s. a je výslovně srozuměn s tím, že 
SEKjsou součástí veřejné komunikační sítě, jsou zajišťovány ve veřejném zájmu a jsou chráněny 
právními předpisy.
2. Při jakékoliv činnosti v blízkosti vedení SEK je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, 
povinen respektovat ochranné pásmo SEK tak, aby nedošlo k poškození nebo zamezení přístupu k 
SEK. Při křížení nebo souběhu činností se SEK je povinen řídit se platnými právními předpisy, 
technickými a odbornými normami (včetně doporučených), správnou praxí v oboru stavebnictví a 
technologickými postupy. Při jakékoliv činnosti ve vzdálenosti menší než l,5m od krajního 
vedení vyznačené trasy podzemního vedení SEK (dále jen PVSEK) nesmí používat 
mechanizačních prostředků a nevhodného nářadí.
3. Pro případ porušení kterékoliv z povinností stavebníka, nebo jím pověřené třetí osoby, 
založené Všeobecnými podmínkami ochrany SEK společnosti Česká telekomunikační 
infrastruktura a.s. je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, odpovědný za veškeré náklady a 
škody, které společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s. vzniknou porušením jeho 
povinnosti.
4. V případě, že budou zemní práce zahájeny po uplynutí doby platnosti tohoto Vyjádření, 
nelze toto Vyjádření použít jako podklad pro vytyčení a je třeba požádat o vydání nového 
Vyjádření.
5. Bude-li žadatel na společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s. požadovat, aby se 
jako účastník správního řízení, pro jehož účely bylo toto Vyjádření vydáno, vzdala práva na 
odvolání proti rozhodnutí vydanému ve správním řízení, pro jehož účely bylo toto Vyjádření 
vydáno, je povinen kontaktovat POS.

II. Součinnost stavebníka při činnostech v blízkosti SEK
1. Započetí činnosti je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen oznámit POS. 
Oznámení bude obsahovat číslo Vyjádření, k němuž se vztahují tyto podmínky.
2. Před započetím zemních prací či jakékoliv jiné činnosti je stavebník, nebo jím pověřená třetí 
osoba, povinen zajistit vyznačení tras PVSEK na terénu dle polohopisné dokumentace. S 
vyznačenou trasou PVSEK prokazatelně seznámí všechny osoby, které budou anebo by mohly 
činnosti provádět.
3. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen upozornit jakoukoliv třetí osobu, jež 
bude provádět zemní práce, aby zjistila nebo ověřila stranovou a hloubkovou polohu PVSEK 
příčnými sondami, a je srozuměn s tím, že možná odchylka uložení středu trasy PVSEK, stranová 
i hloubková, činí +/- 30 cm mezi skutečným uložením PVSEK a polohovými údaji ve výkresové 
dokumentaci.
4. Při provádění zemních prací v blízkosti PVSEK je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, 
povinen postupovat tak, aby nedošlo ke změně hloubky uložení nebo prostorového uspořádání 
PVSEK. Odkryté PVSEK je stavebník, nebojím pověřená třetí osoba povinen zabezpečit proti 
prověšení, poškození a odcizení.
5. Při zjištění jakéhokoliv rozporu mezi údaji v projektové dokumentaci a skutečností je 
stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen bez zbytečného odkladu přerušit práce a 
zjištění rozporu oznámit POS. V přerušených pracích lze pokračovat teprve poté, co od POS 
prokazatelně obdržel souhlas k pokračování v pracích.
6. V místech, kde PVSEK vystupuje ze země do budovy, rozvaděče, na sloup apod. je 
stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen vykonávat zemní práce se zvýšenou mírou 
opatrnosti s ohledem na ubývající krytí nad PVSEK. Výkopové práce v blízkosti sloupů
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nadzemního vedení SEK (dále jen NVSEK) je povinen provádět v takové vzdálenosti, aby nedošlo
k narušení jejich stability, to vše za dodržení platných právních předpisů, technických a
odborných norem, správné praxi v oboru stavebnictví a technologických postupů.
7. Při provádění zemních prací, u kterých nastane odkrytí PVSEK, stavebník, nebo jím
pověřená třetí osoba před zakrytím PVSEK vyzve POS ke kontrole. Zához je stavebník oprávněn
provést až poté, kdy prokazatelně obdržel souhlas POS.
8. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn manipulovat s kryty kabelových
komor a vstupovat do kabelových komor bez souhlasu společnosti Česká telekomunikační
infrastruktura as..
9. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn trasu PVSEK mimo vozovku
přejíždět vozidly nebo stavební mechanizací, a to až do doby, než PVSEK řádně zabezpečí proti
mechanickému poškození. Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, je povinen projednat s POS
způsob mechanické ochrany trasy PVSEK. Při přepravě vysokého nákladu nebo mechanizace pod
trasou NVSEK je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen respektovat výšku NVSEK
nad zemí.
10. Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, není oprávněn na trase PVSEK (včetně ochranného
pásma) jakkoliv měnit niveletu terénu, vysazovat trvalé porosty ani měnit rozsah a konstrukci
zpevněných ploch (např. komunikací, parkovišť, vjezdů aj.).
11. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen manipulační a skladové plochy zřizovat
v takové vzdálenosti od NVSEK, aby činnosti na/v manipulačních a skladových plochách
nemohly být vykonávány ve vzdálenost menší než 1 m od NVSEK.
12. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn užívat, přemisťovat a odstraňovat
technologické, ochranné a pomocné prvky SEK.
13. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn bez předchozího projednání
jakkoliv manipulovat s případně odkrytými prvky SEK, zejména s ochrannou skříní optických
spojek, optickými spojkami, technologickými rezervami či jakýmkoliv jiným zařízením SEK.
14. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen každé poškození či krádež SEK
neprodleně od okamžiku zjištění takové skut OS na telefonní číslo:
nebo v mimopracovní době na telefonní číslo

III. Práce v objektech a odstraňování obiektů
1. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen před zahájením jakýchkoliv prací v
budovách a jiných objektech, kterými by mohl ohrozit stávající SEK, prokazatelně kontaktovat
POS a zajistit u společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s. bezpečné odpojení SEK
2. Při provádění činností v budovách a jiných objektech je stavebník, nebo jím pověřená třetí
osoba, povinen v souladu s právními předpisy, technickými a odbornými normami (včetně
doporučených), správnou praxí v oboru stavebnictví a technologickými postupy provést mimo
jiné průzkum vnějších i vnitřních vedení SEK na omítce i pod ní.

IV. Součinnost stavebníka při přípravě stavby
1. Pokud činností stavebníka, nebojím pověřené třetí osoby, k níž je třeba povolení správního
orgánu dle zvláštního právního předpisu, dojde k ohrožení či omezení SEK, je stavebník, nebo
jím pověřená třetí osoba, povinen kontaktovat POS a předložit zakreslení SEK do příslušné
dokumentace stavby (projektové, realizační, koordinační atp,).
2. V případě, že pro činnosti stavebníka, nebojím pověřené třetí osoby, není třeba povolení
správního orgánu dle zvláštního právního předpisu, je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba,
povinen předložit zakreslení trasy SEK i s příslušnými kótami do zjednodušené dokumentace
(katastrální mapa, plánek), ze které bude zcela patrná míra dotčení SEK.
3. Při projektování stavby, rekonstrukce či přeložky vedení a zařízení silových elektrických sítí,
elektrických trakcí vlaků a tramvají, nejpozději však před zahájením správního řízení ve věci
povolení stavby, rekonstrukce či přeložky vedení a zařízení silových elektrických sítí,
elektrických trakcí vlaků a tramvají, je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen provést
výpočet rušivých vlivů, zpracovat ochranná opatření a předat je POS.
4. Při projektování stavby, při rekonstrukci, která se nachází v ochranném pásmu radiových tras
společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s. a překračuje výšku 15 m nad zemským
povrchem, a to včetně dočasných objektů zařízení staveniště (jeřáby, konstrukce, atd.), nejpozději
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však před zahájením správního řízení ve věci povolení takové stavby, je stavebník nebo jím 
pověřená třetí osoba, povinen kontaktovat POS. Ochranné pásmo radiových tras v šíři 50m je 
zakresleno do situačního výkresu. Je tvořeno dvěma podélnými pruhy o šíři 25 m po obou 
stranách radiového paprsku v celé jeho délce, resp. 25 m kruhem kolem vysílacího radiového 
zařízení.

Pokud se v zájmovém území stavby nachází podzemní silnoproudé vedení (NN) společnosti 
Česká telekomunikační infrastruktura a.s. je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, před 
zahájením správního řízení ve věci povolení správního orgánu k činnosti stavebníka, nebo jím 
pověřené třetí osoby, nejpozději však před zahájením stavby, povinen kontaktovat POS.
6. Pokud by navrhované stavby (produktovody, energovody aj.) svými ochrannými pásmy 
zasahovaly do prostoru stávajících tras a zařízení SEK, či do jejich ochranných pásem, je 
stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen realizovat taková opatření, aby mohla být 
prováděna údržba a opravy SEK, a to i za použití mechanizace, otevřeného plamene a podobných 
technologií.

5.

V. Křížení a souběh se SEK
Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen v místech křížení PVSEK se sítěmi 

technické infrastruktury, pozemními komunikacemi, parkovacími plochami, vjezdy atp. ukládat 
PVSEK v zákonnými předpisy stanovené hloubce a chránit PVSEK chráničkami s přesahem 
minimálně 0,5 m na každou stranu od hrany křížení. Chráničku je povinen utěsnit a zamezit 
vnikání nečistot.
2. Stavebník nebojím pověřená třetí osoba je výslovně srozuměn s tím, že v případě, kdy hodlá 
umístit stavbu sjezdu či vjezdu, je povinen stavbu sjezdu či vjezdu umístit tak, aby metalické 
kabely SEK nebyly umístěny v hloubce menší než 0,6 m a optické nebyly umístěny v hloubce 
menší než 1 m.
3. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen základy (stavby, opěrné zdi, 
podezdívky apod.) umístit tak, aby dodržel minimální vodorovný odstup 1,5 m od krajního 
vedení, případně kontaktovat POS.

Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn trasy PVSEK znepřístupnit (např. 
zabetonováním).
5. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je při křížení a souběhu stavby nebo sítí technické 
infrastruktury s kabelovodem povinen zejména:
• pokud plánované stavby nebo trasy sítí technické infrastruktury budou umístěny v blízkosti 

kabelovodu ve vzdálenosti menší než 2 m nebo při křížení kabelovodu ve vzdálenosti menší 
než 0,5 m nad nebo kdekoli pod kabelovodem předložit POS zakreslení v příčných řezech,

• do příčného řezu zakreslit také profil kabelové komory v případě, kdy jsou sítě technické 
infrastruktury či stavby umístěny v blízkosti kabelové komory ve vzdálenosti menší než 2 m,

• neumísťovat nad trasou kabelovodu v podélném směru sítě technické infrastruktury,
• předložit POS vypracovaný odborný statický posudek včetně návrhu ochrany tělesa 

kabelovodu pod stavbou, ve vjezdu nebo pod zpevněnou plochou,
• nezakrývat vstupy do kabelových komor, a to ani dočasně,
• projednat s POS, nejpozději ve fázi projektové přípravy, jakékoliv výkopové práce, které by 

mohly být vedeny v úrovni Či pod úrovní kabelovodu nebo kabelové komory a veškeré 
případy, kdy jsou trajektorie podvrtů a protlaků ve vzdálenosti menší než 1,5 m od 
kabelovodu.

1.

4.

společnosti Česká telekomunikační infrastruktura, a. s. 
dodatek k vyjádření č.j.: 757206/16

Výše uvedená stavba si vyžádá přeložení zařízení SEK (KR PROV552) a ochranu PVSEK 
společnosti CETIN. S přeložením KR do MISI ve zdi dle "1013 - Přeložka slaboproudu" v 
předložené PD souhlasíme za dodržení níže uvedeného:

V souladu s ustanovením § 104 odst. 17 zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických 
komunikacích, nese veškeré náklady spojené s nezbytnou úpravou SEK (a jeho ochranou před 
poškozením) stavebník, který překládku vyvolal. Překládka bude provedena dle projektové

ze dne 13. 6. 2017
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dokumentace odsouhlasené provozovatelem sítě společnosti Česká telekomunikační
infrastruktura a.s.

■ Podmínky realizace budou uvedeny ve stavebním povolení k této stavbě nebo samostatně jen v
rozhodnutí o umístění stavby pro vynucenou překládku. Příslušné pravomocné rozhodnutí jde
opět na vrub stavebníka, který danou překládku vyvolal. Pro účely přeložení SEK je stavebník
povinen uzavřít se společností Česká telekomunikační infrastruktura a.s. smlouvu o realizaci
překládky SEK, nejpozději před vydáním dokumentu povolujícího stavbu.

ekládky zajistí Česká telekomunikační infrastruktura a.s., kont. os.:
na kterého je třeba se obrátit pro

příslušných podkladů a následné zajištění smlouvy o překládce.

společnosti E.ONČeská republika, s.r.o.
souhlas zn.; J34768-16180972

1) V OP elektrické stanice, nadzemního a podzemního vedení budou pří realizaci uděleného
souhlasu přiměřeně dodrženy podmínky ďle § 46 odst. 8 zákona č. 458/2000 Sb., v platném
znění, kde se konstatuje, že v OP těchto rozvodných zařízení je zakázáno pod písmeny:
c) provádět činnosti, které by mohly ohrozit spolehlivost a bezpečnost provozu těchto

zařízení nebo ohrozit život, zdraví či majetek osob
d) provádět činnosti, které by znemožňovaly nebo podstatně znesnadňovaly přístup k těmto

zařízením.

2) Zakreslení trasy nadzemního i podzemního vedení vyskytujícího se v zájmovém území do
všech vyhotovení prováděcí dokumentace a jeho vyznačení dobře viditelným způsobem přímo v
terénu. Jedná se zejména o místa křížení či souběhu trasy vedení s trasou pohybu mechanizace,
s trasou vedení výkopů a podobně tak, aby pracující na staveništi byli o hranicích ochranného
pásma trvale informováni.

3) Objednání přesného vytýčení distribuční sítě (trasy kabelu) v terénu a to nejméně 14 dnů
před zahájením prací v blízkosti podzemního kabelového vedení. V případě, že nebude možné
trasu kabelu bezpečně určit, je investor zemních prací povinen provést výkop nezbytného počtu
ručně kopaných sond podle pokynů zaměst n

NN zajistí

4) Provádění zemních prací v OP kabelu výhradně klasickým ručním nářadím bez použití
jakýchkoli mechanismů s nejvyšší opatrností, nebude-li provozovatelem zařízení stanoveno jinak.

5) Vhodné zabezpečení obnaženého kabelu (podložení, vyvěšení,...), aby nedošlo k jeho
poškození poruchou nebo nepovolanou osobou a označení výstražnými tabulkami, bude
provedeno podle pokynů pracovníka ECZR. Další podmínky pro zabezpečení našeho zařízení si
vyhrazujeme při vytýčení nebo po jeho odkrytí.

6) Vyřešení způsobu provedení souběhů a křížení výše zmíněné akce s rozvodným zařízením
musí odpovídat příslušným ČSN,

7) Přizvání zástupce ECZR ke kontrole křižovatek a souběhů před záhozem výkopu. O kontrole
bude proveden zápis do montážního nebo stavebního deníku. Při nedodržení této podmínky,
budou poruchy vzniklé na zařízení odstraňovány na náklady investora stavby.

8) Po dokončení musí stavba z pohledu ochrany před provozními a poruchovými vlivy
distribuční soustavy odpovídat příslušným normám, zejména PNE 33 3301, PNE 33 3302, PNE
34 1050, ČSN EN 50 341-1, PNE 33 0000-1, ČSN EN 50 522, ČSN EN 61 936-1.

9) Po dokončení stavby a činnosti připomínáme, že v OP zařízení je dále zakázáno:
a) zřizovat bez souhlasu vlastníka těchto zařízení stavby či umisťovat konstrukce a jiná

podobná zařízení, jakož i uskladňovat hořlavé a výbušné látky
b) provádět bez souhlasu jeho vlastníka zemní práce
c) u nadzemního vedení nechávat růst porosty nad výšku 3 m
d) u podzemního vedení vysazovat trvalé porosty a přejíždět vedení mechanizmy o celkové

hmotnosti nad 6t.

ze dne 9. 6. 2017
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10) V projektové dokumentaci a při stavbě budou respektovány podmínky uvedené ve vyjádření
o existenci zařízení distribuční soustavy ve vlastnictví a provozování ECD a podmínkách
práce v jeho blízkosti,

11) Veškerá stavební činnost v OP elektrické stanice VN/NN, nadzemního vedení VN,
podzemního vedení NN, bude před jejím zahájením konzultována s příslušnou Regionální
správou (dále jen RS), která stanoví bezpečnostní opatření pro práce v OP příslušného
rozvodného zařízení dle platné ČSN EN 50 110-1.

12) Veškeré práce s mechanizací a výkopové práce v OP podzemního vedení 22 kV, je nutno
provádět za beznapěťového stavu vedení a vypnutí požadujeme objednat nejméně 25
kalendářních dnů předem.

společnostiE.ONServisní, s.r.o.
vyjádření zn.: L14369-16150162

V zájmovém území výše uvedené stavby se nachází:
Nadzemní vedení VN. Distribuční trafostanice VN/NN.
Podzemní vedení NN. Nadzemní í vedení NN.

Při provádění zemních nebo jiných prací, které mohou ohrozit předmětné distribuční a sdělovací
zařízení, jste povinni dle zákona Č. 309/2006 Sb., a nařízení vlády č. 591/2006 Sb., učinit veškerá
opatření, aby nedošlo ke škodám na rozvodném zařízení, na majetku nebo na zdraví osob
elektrickým proudem, zejména tím, že bude zajištěno:
1. Objednání přesného vytýčení distribuční sítě (trasy kabelu) v terénu a to nejméně 14 dnů před

zahájením prací v blízkosti podzemního kabelového vedení. V případě, že nebude možné trasu
kabelu bezpečně určit pomocí vytyčovacího zařízení, je investor zemních prací povinen
provést v nezbytném rozsahu ruční odkrytí kabelu na určených místech podle pokynů

abelů VN, NN zajistí

2. Výkopové práce v blízkosti nadzemního vedení NN provádět tak, aby nedošlo k narušení
stability podpěrných bodů a uzemňovací soustavy, nebo nebyl jinak ohrožen provoz el.
zařízení a bezpečnost osob. Dále požadujeme dodržovat platná ustanovení norem ČSN EN
50 110-1 a PNE 33 3302, zvlášť pak minimální dovolené vzdálenosti od vedení.

3. Při provádění stavebních prací nesmí dojít k poškození el. zařízení.
4. V důsledku stavebních prací nesmí dojít k znepřístupnění el. zařízení.
5. ní distribučního a sdělovacího zařízení v provozování ECD na

ze dne 16. 11.2016

společnosti GridServices, s.r.o
stanovisko zn.: 5001512006

V zájmovém prostoru stavby dojde k dotyku s těmito plynárenskými zařízeními a přípojkami:
STL plynovod PE d 110, d 63, ul. Vrahovická

- Při souběhu a křížení IS požadujeme dodržet ČSN 73 6005, TPG 702 01, TPG 702 04, zákon
č.458/2000 Sb, případné další předpisy a ČSN související s uvedenou stavbou.

Pro realizaci stavby stanovujeme tyto podmínky:
Kanalizace:
- obrysy kanalizačních šachet požadujeme situovat mimo ochranné pásmo PZ a plynovodních
přípojek (minimální vzdálenost mezi povrchem šachty a plynovodem musí být 500 mm)
- kanalizace bude uložena pod STL plynovodem
- pří křížení plynovodů z materiálu PE bude provedena kontrola funkčnosti signalizačního vodiče
- odstupová vzdálenost při souběhu s plynovodem nebo plynovodní přípojkou min. 1 m
- pokud realizace stavby vyvolá výškovou nebo směrovou úpravu trasy plynárenského zařízení,
bude toto posuzováno jako přeložka. Náklady budou hrazeny investorem stavby.

ze dne 23.5.2017

Při realizaci stavby je nutno dodržovat veškerá pravidla stanovená pro práce v ochranném pásmu
(OP) plynárenského zařízení a plynovodních přípojek, které činí 1 m na každou stranu měřeno
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kolmo od obrysu plynovodu a přípojek. V tomto pásmu nesmí být umísťovány žádné nadzemní
stavby, prováděna skládka materiálu a výšková úprava terénu. Veškeré stavební práce budou
prováděny v OP výhradně ručním způsobem a musí být vykonávány tak, aby v žádném případě
nenarušily bezpečný provoz uvedených plynárenských zařízení a plynovodních přípojek.
Před začátkem stavby musí být v místech dotyku stavby poloha plynárenského potrubí vytyčena a
v případě potřeby ověřena ručně kopanými sondami.
Za přítomnosti pracovníka GridServices, s.r.o. bude provedena kontrola splnění podmínek
stanovených tímto stanoviskem .

Nedodržení podmínek uvedených v tomto stanovisku zakládá odpovědnost stavebníka za vzniklé
škody.

Při realizaci uvedené stavby budou dodrženy podmínky pro provádění stavební činnosti:

1) Za stavební činnosti se pro účely tohoto stanoviska považují všechny činnosti prováděné v
ochranném pásmu plynárenského zařízení a plynovodních přípojek (tzn. i bezvýkopové
technologie a terénní úpravy) a činnosti mimo ochranné pásmo, pokud by takové Činnosti mohly
ohrozit bezpečnost a spolehlivost plynárenského zařízení a plynovodních přípojek (např. trhací
práce, sesuvy půdy, vibrace, apod.).

2) Stavební činnosti je možné realizovat pouze při dodržení podmínek stanovených v tomto
stanovisku. Nebudou-li tyto podmínky dodrženy, budou stavební činnosti považovány dle § 68
zákona č. 458/2000 Sb. ve znění pozdějších předpisů za činnost bez našeho předchozího
souhlasu. Při každé změně projektu nebo stavby (zejména trasy navrhovaných inženýrských sítí)
je nutné požádat o nové stanovisko k této změně.

3) Před zahájením stavební Činnosti bude provedeno vytyčení trasy a přesné určení
plynárenského zařízení a plynovodních přípojek. Vytyčení trasy provede ozní
oblast (formulář a kontakt naleznete na www.rwe-ds.czjiebo Zákaznická linka . Při
žádosti uvede žadatel naši značku (číslo jednací) uvedenou v úvodu tohoto stanoviska. O
provedeném vytyčení trasy bude sepsán protokol. Přesné určení uložení plynárenského zařízení a
plynovodních přípojek je povinen provést stavebník na svůj náklad. Bez vytýčení trasy a
přesného určení uložení plynárenského zařízení a plynovodních přípojek stavebníkem nesmí být
vlastník stavební činnosti zahájeny. Vytýčení plynárenského zařízení a plynovodních přípojek
považujeme za zahájení stavební činnosti.
4) Bude dodržena mj. ČSN 73 6005, TPG 702 04 - tab. 8, zákon č. 458/2000 Sb. ve znění
pozdějších předpisů, případně i další předpisy související s uvedenou stavbou.

5) Pracovníci provádějící stavební činnosti budou prokazatelně seznámeni s polohou
plynárenského zařízení a plynovodních přípojek, rozsahem ochranného pásma a těmito
podmínkami.

6) Při provádění stavební činnosti v ochranném pásmu plynárenského zařízení je stavebník
povinen učinit taková opatření, aby nedošlo k poškození plynárenského zařízení a plynovodních
přípojek nebo ovlivnění jeho bezpečnosti a spolehlivosti provozu. Nebude použito nevhodného
nářadí, zemina bude těžena pouze ručně bez použití pneumatických, elektrických, bateriových a
motorových nářadí.

7) Odkryté plynárenské zařízení a plynovodní přípojky bude v průběhu nebo při přerušení
stavební činnosti řádně zabezpečeno proti jeho poškození.

8) V případě použití bezvýkopových technologií (např. protlaku) bude před zahájením stavební
činnosti provedeno obnažení plynárenského zařízení a plynovodních přípojek v místě křížení na
náklady stavebníka. V případě, že nebude tato podmínka dodržena, nesmí být použita
bezvýkopová technologie.

9) Stavebník je povinen neprodleně oznámit každé i sebemenší poškození plynárenského
zařízení nebo plynovodních přípojek (vč. izolace, signalizačního vodiče, výstražné fólie atd.) na
telefon

10) Před provedením zásypu výkopu v ochranném pásmu plynárenského zařízení nebo
plynovodních přípojek bude provedena kontrola dodržení podmínek stanovených pro stavební
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Činnosti v ochranném pásmu plynárenského zařízení a kontrola plynárenského zařízení nebo
plynovodních přípojek. Kontrolu provede ní oblast (formulář a kontakt naleznete
na www.rwe-ds. cz nebo Zákaznická linka Při žádosti uvede žadatel naši značku
(číslo jednací) uvedenou v úvodu tohoto stanovis Povinnost kontroly se vztahuje i na
plynárenské zařízení, které nebylo odhaleno. O provedené kontrole bude sepsán protokol. Bez
provedené kontroly nesmí být plynovodní zařízení a plynovodní přípojky zasypány. V případě, že
nebudou dodrženy výše uvedené podmínky je povinen stavebník na základě výzvy provozovatele
plynárenského zařízení a plynovodní přípojky, nebo jeho zástupce doložit průkaznou
dokumentaci o nepoškození plynárenského zařízení a plynovodních přípojek během výstavby
nebo provést na své náklady kontrolní sondy v místě styku stavby s plynárenským zařízením a
plynovodními přípojkami.

11) Plynárenské zařízení a plynovodní přípojky budou před zásypem výkopu řádně podsypáno a
obsypáno těženým pískem, zhutněno a bude osazena výstražná fólie žluté barvy, vše v souladu s
ČSN EN 12007-1 -4, TPG 702 01, TPG 702 04.

12) Neprodleně po skončení stavební činnosti budou řádně osazeny všechny poklopy a nadzemní
prvky plynárenského zařízení a plynovodních přípojek.

13) Poklopy uzávěrů a ostatních armatur na plynárenském zařízení a plynovodních přípojkách
vč. hlavních uzávěrů plynu (HUP) na odběrném plynovém zařízení udržovat stále přístupné a
funkční po celou dobu trvání stavební činnosti.

14) Případné zřizování staveniště, skladování materiálů, stavebních strojů apod. bude
realizováno mimo ochranné pásmo plynárenského zařízení a plynovodních přípojek (není-li ve
stanovisku uvedeno jinak).

15) Bude zachována hloubka uložení plynárenského zařízení a plynovodních přípojek (není-li ve
stanovisku uvedeno jinak).

16) Při použití nákladních vozidel, stavebních strojů a mechanismů zabezpečit případný přejezd
přes plynárenské zařízení a plynovodní přípojky uložením panelů v místě přejezdu plynárenského
zařízení.

společnosti MORAVSKÁ VODÁRENSKÁ, a. s,
vyjádření zn.: PRO/B/03/05/17/Ro

Při realizaci díla ie nutno dodržet následující podmínky:
• před prováděním výkopových prací je nutné zažádat o vytyčení našeho zařízení
• při odkrytí či poškození sítí přerušit práce zabezpečit sítě před poškozením a bezodkladně tuto

skutečnost oznámit MOVO, a.s.
• zemní kabely křížící naše zařízení musí být uloženy do chrániček
• před zakrytím provedeného díla přizvat MOVO, a.s., ke kontrole všech křížení zařízení ve

správě MOVO, a.s., včetně přípojek
• do DSP požadujeme zpracovat detail napojení tlakové kanalizační přípojky do revizní šachty v

naší správě
• požadujeme, aby byly kanalizační stoky a jejich přípojky umístěny v souladu s ČSN 75 6101 v

celém rozsahu stavby pod vodovodními řady v naší správě a jejich přípojkami
• do kanalizace nesmí být svedeny dešťové vody
• vypouštěné odpadní vody musí odpovídat kanalizačnímu řádu města Prostějova
• požadujeme, aby veškeré poklopy armatur a mříže dešťových vpustí byly osazeny na nově

upravenou niveletu terénu
• případné sadové úpravy nesmí být prováděny v ochranných pásmech zařízení v naší správě
• při křížení a souběhu s vedením je nutné dodržet ČSN 73 6005
• naše stávající zařízení musí zůstat během a po ukončení stavby trvale přístupné pro možné

provádění oprav, údržby a manipulace
• pokud dojde k poškození zařízení v provozování naší společnosti, budou tato zařízení

opravena nebo uvedena do původního stavu na náklady investora stavby
• po dokončení stavby předá stavebník projektovou dokumentaci se zakreslením skutečného

provedení stavby v digitální podobě MOVO a.s.

ze dne 10. 5. 2017
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• trasu inženýrských sítí a jejich přípojek požadujeme vést kolmo směrem k zařízení v naší 
správě při křížení - v nevyhnutelném případě provést šikmé křížení přípojek v minimálním 
úhlu 60° a více

Magistrátu města Prostějova - odboru životního prostředí
závazné stanovisko čj.: PVMU 70181/2017 40, SpZn.: OŽP 1688/2017

Souhlasné závazné stanovisko orgánu ochranu přírody k zásahu do významného krajinného prvku
vodního toku Romže na pozemcích pare. ě. 1002/1, 1002/5 v k.ú. Vrahovice podle § 4 odst. 2
zákona za splnění následujících podmínek:
- bude dotčen vodní tok Romže na pozemku pare. ě. 1002/1, 1002/5, k.ú. Vrahovice,
- během prací nesmí dojít k dotčení břehů a koryta vodního toku nad rámec nezbytných 

stavebních prací, k poškození okolních břehů, znečištění vod, povrchových a podzemních vod 
látkami nebezpečnými vodám. Závadné látky a lehce odplavitelný materiál nebudou volně 
skladovány na břehu ani v blízkosti toku,

- používané mechanizační prostředky musí být v dobrém technickém stavu a budou dodržována 
preventivní opatření k zabránění případných úkapů či úniků ropných látek,

- v případě realizace stavby v období, kdy může dojít k ohrožení mlžů, obojživelníků (včetně 
snůšek vajíček nebo larev) a jiných vodních živočichů, budou provedena opatření, aby nedošlo 
k negativnímu vlivu stavby na jejich vývoj, příp. bude zajištěn záchranný přenos,

- odstranění dřevin bude provedeno v období vegetačního klidu, kterým se rozumí období 
přirozeného útlumu fyziologických a ekologických funkcí dřeviny v období od 1.10. do 31.3., 
nejpozdějí do 31.3.2020,

- v případě poškození ponechávaných dřevin v břehovém porostu budou rány začištěny a 
zatřeny vhodnými přípravky s fungicidními účinky,

- břehy vodního toku budou po ukončení prací upraveny, urovnány a osety travním semenem.

ze dne 24.5.2017

Magistrátu města Prostějova - odboru životního prostředí 
souhlas k odnětí ze ZPF čj.: PVMU 71051/2017 40, SpZn.: OŽP 1867/2017

V souladu s ust. § 9 odst. 8 písm. b) zákona orgán ochrany ZPF stanoví podmínky nezbytné k 
zajištění ochrany ZPF:
1. Souhlas k trvalému odnětí ze ZPF se týká pozemku parcela číslo 658/1, výměra pozemku k 
odnětí ze ZPF činí 710 m2, parcela číslo 658/6, výměra pozemku k odnětí ze ZPF činí 245 m2, 
parcela číslo 658/7, výměra pozemku k odnětí ze ZPF činí 1.199 m2, parcela číslo 658/8, výměra 
pozemku k odnětí ze ZPF činí 716 m2, kultura orná půda, v katastrálním území Vrahovice pro 
záměr „Koupaliště Vrahovice" - obslužná komunikace, parkoviště a zpevněné plochy.
2. Žadatel je dále povinen:
a) do 7 pracovních dnů oznámit nabytí právní moci příslušného rozhodnutí vydaného dle 
zvláštních předpisů orgánu ochrany ZPF, neboť v souladu s ustanovením § 10 odst. 1 zákona, je 
platnost uděleného souhlasu totožná s platností příslušného rozhodnutí vydaného podle zvi. 
předpisů, jehož se tento souhlas stal součástí. Magistrát v souladu s ustanovením § 3b odst. 4 
zákona zaeviduje vydané rozhodnutí i se souhlasem k odnětí ze ZPF do elektronické aplikace.
b) Doručit kopii pravomocného rozhodnutí, pro které je souhlas s odnětím podkladem a to 
nejpozději do 6 měsíců ode dne nabytí právní moci.
Za nesplnění těchto povinností bude se žadatelem v souladu s ustanovením zákona dle části IX - 
Správní delikty - vedeno správní řízení.
3. V souladu s ust. § 9 odst. 8 písm. d) zákona orgán ochrany ZPF vymezí, zda a v jaké výši 
budou předepsány odvody za odnětí a to orientačně:
a) Za trvale odnímanou zemědělskou půdu pro realizaci výše uvedeného záměru bude předepsán 

orgánem ochrany ZPF odvod peněžní částky v souladu s § 11 odst. 1 zákona. Konečná výše 
odvodu bude stanovena rozhodnutím orgánu ochrany ZPF po zahájení realizace záměru.

b) Základní cena zemědělského pozemku se stanovuje podle bonitovaných půdně ekologických 
jednotek stanovených oceňovací vyhláškou. Základní cena výše uvedené parcely zemědělské 
půdy dotčené odnětím ze ZPF je dle BPEJ 35900 stanovena částkou 10,08 Kč/m , která 
nebude ovlivněna faktory životního prostředí dle přílohy B zákona.

ze dne 7. 6. 2017
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c) Základní sazba odvodů za odnětí pudy ze ZPF bude násobena koeficientem třídy ochrany 
(BPEJ 35900 je ve III. třídě ochrany, kde je koeficient 4) a tato částka bude výslednou sazbou 
odvodů, která bude předepsána tomu, komu svědčí oprávnění k záměru, pro který byl vydán 
souhlas k odnětí ze ZPF.

Povodí Moravy, s. p. 
stanovisko zn.: PM020896/2017-203/Je

I. Stanovisko správce povodí 
b) Z hlediska dalších zájmů chráněných zákonem č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých 
zákonů s uvedeným záměrem souhlasíme za předpokladu respektování níže uvedených 
upozornění a podmínek přímého správce VVT Romže.
• Pro výškové osazení areálových objektů v ZÚ VVT Romže při Q]0o v toku poskytlo Povodí 

Moravy, s.p. podklady v dopise vydaném pod zn. PM072210/2016-210/Pe ze dne 13.12.2016 - 
zpracovatel: Povodí Moravy, s.p., Dřevařská 11, 602 00 Brno, útvar hydroinformatiky a 
geodetických informací.

• Umístění objektů nad kótou hladiny při průtoku Qioo ve VVT Romže je na uvážení rizika 
případných povodňových škod. Povodí Moravy, s.p. toto doporučuje, rozhodnutí je na 
vodoprávním úřadě.

• Umístění bazénové technologie musí být navrženo tak, aby při průchodu povodňových vod 
nedošlo ke znečištění povrchových vod.

• Pro areál „Koupaliště Vrahovice" bude zpracován povodňový plán.

ze dne 12. 5. 2017

II. Stanovisko přímého správce VVT Romže
Souhlasíme s předloženým záměrem při dodržení těchto podmínek:
1. VO musí respektovat profil úpravy VVT Romže dle projektu „Romže ústí - soutok s Českým 

potokem" z roku 2003, který je uložen v archivu provozu Přerov. Opevnění koryta v místě 
vypouštění je požadováno, s ohledem k průtoku vypouštěné vody, pouze formou opevnění 
břehu koryta dlažbou z lomového kamene a paty svahu záhozovou patkou z lomového kamene 
nad 200 kg 1 m proti proudu a 1,6 m po proudu vodního toku. Přechodové opevnění 
kamennou rovnaninou bude provedeno v břehové hraně.

2. Při výkopových a jiných pracích nesmí být materiál ukládán na břehovou hranu ani do 
prostoru koryta toku a veškerý přebytečný materiál musí být po skončení prací beze zbytku 
odstraněn.

3. Použitá mechanizace musí být ve vyhovujícím technickém stavu, čímž bude zabráněno 
možným úkapům ropných látek do povrchových vod.

4. Zahájení stavby bude minimálně do 5-ti pracovních dnů předem telefonicky ohlášeno na 
provoz Přerov.

5. Do VVT Romže nesmí být vypouštěna závadná voda (např. s vysokým obsahem chloru). 
Vypouštění nesmí probíhat při zvýšených průtocích.

Magistrálu města Prostějova - odboru životního prostředí
vyjádření čj.: PVMU 51661/2017 40, SpZn.: OŽP 1311/2017

Vyjádření se vydává za těchto podmínek:
• Při provádění stavebních činností bude dodržena "hierarchie způsobu nakládání s odpady" 

(§9a zákona o odpadech), kde na prvním místě stojí předcházení vzniku odpadů. Bude 
zajištěno přednostní využití odpadů před jejich odstraněním. Uložením na skládku mohou být 
odstraňovány pouze ty odpady, u nichž jiný způsob odstranění není dostupný.

• Na staveništi bude zajištěno dostatečné množství nádob na ukládání odpadů, aby nedocházelo 
k úniku odpadů (např. odnášení plastových fólií větrem).

• Odpady budou předány pouze osobám, které jsou k převzetí daných odpadů oprávněny podle 
zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech. Oprávněnými osobami jsou osoby s uděleným souhlasem 
Krajského úřadu Olomouckého kraje ke sběru, výkupu, úpravě, využití či likvidace odpadů.

ze dne 24.4.2017
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• O odpadech, které při výstavbě vznikly, bude vedena průběžná evidence, jejíž náležitosti 
stanoví vyhláška Č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady (druhy odpadu, 
kategorie odpadu, množství, oprávněné osoby, kterým byl odpad předán).

• Stavební suť a další odpady, které je možno recyklovat (beton, cihly, železo a ocel) budou 
recyklovány u příslušné odborné firmy. Bude respektován Metodický návod odboru odpadu 
pro řízení vzniku stavebních a demoličních odpadů a pro nakládání s nimi. V souladu s 
metodikou bude roztříděn materiál vhodný a nevhodný k recyklaci.

• Při závěrečném řízení budou předloženy následující doklady: průběžná evidence odpadů, které 
vznikly při výstavbě (druhy odpadu, kategorie odpadu, množství), doklad o recyklaci 
stavebních odpadů oprávněnou osobou, doklady o předání dalších odpadů k využití či 
odstranění oprávněným osobám, kterým byl udělen souhlas Krajského úřadu Olomouckého 
kraje ke sběru, výkupu, úpravě, využití či likvidaci odpadů. Jako doklad nelze uznat 
prohlášení, čestné prohlášení či jiné sdělení osoby přebírající odpad, které k této činnosti nebyl 
udělen výše uvedený souhlas.

společnosti NIPI bezbariérové prostředí, o.p. s. 
stanovisko zn.: 005170055
K předložené dokumentaci máme následující připomínky, nutno dodržet:
1/ Příjezdová, přístupová komunikace pro chodce musí být v bezbariérovém provedení, v úrovni 
komunikace pro pěší s výškovým rozdílem do 20 mm, šířka přístupového chodníku min. 1500 
mm (2x komunikační pruh 750 mm, míjení dvou vozíčkářů). Chodník musí být se sadovými 
obrubníky s min. v=60 mm nad úrovní pochozích ploch - dodržení alespoň jednostranné vodící 
linie pro osoby se zrakovým postižením. Podélný sklon chodníku max. 8,33 % a příčný sklon 
max. 2 %.
2/ Vstup do objektu koupaliště, vstupní dveře oploceného areálu musí mít šířku min. 1250 mm 
(hlavní křídlo dvoukřídlových dveří min. š. 900 mm) a otevíravé dveřní křídlo musí mít ve 
v=800-900 mm nad podlahou vodorovné madlo přes celou šířku dveří, madlo umístit vždy na 
straně opačné než jsou závěsy (panty) dveří.
3/ Jelikož jde o veřejně přístupný plavecký a relaxační vodní prostor musí být zajištěn i 
bezbariérový přístup do bazénů - PD řeší pouze bazénový mobilní, nerezový zvedák (technické 
požadavky stanoví bod 6.1.3. Přílohy č. 3 k bezbariérové vyhlášce č. 398/2009 Sb. např. před 
bazénovým zvedákem nebo zvýšeným okrajem bazénu musí být manipulační plocha o průměru 
min. 1500 mm a tento okraj musí být 400-500 mm vysoký a 300-400 mm široký. Přes celou šířku 
okraje musí být umístěno nejméně jedno madlo, madlo musí být řešeno v návaznosti na střed 
manipulační plochy, hladina vody v bazénu smí být nejvíce 200 mm pod tímto okrajem). Jako 
vybavení bazénu doporučujeme vybavit bazén o sprchovací vozík, který bude možné si zapůjčit a 
používat samostatně k přesunu z šatny na bazén apd. Případný tzv. JOB vozík nedoporučujeme. 
Dále nedílnou součástí přístupu do vodní hladiny jsou také brodítka - brodítka nutno navrhovat s 
ohledem na samostatný pohyb osob na vozíku s využitím pomocných ramp s max. sklonem 1:20 
(5 %), min. délka brodítka s vodní plochou by měla být 2500 mm a š. 1800 mm.
4/ V Části WC pro veřejnost musí být alespoň jedna kabina WC v bezbariérovém provedení - 
jelikož nejde o novostavbu požadujeme alespoň jednu bezbariérovou WC kabinu pro obě pohlaví. 
Dveře na WC min. š. 800 mm otevíravé směrem ven a tyto dveře opatřit vodorovným madlem ve 
v=800-900 mm nad podlahou přes celou jejich šířku. Zámek dveří v provedení odjistitelný 
zvenku. Horní hrana sedátka WC mísy musí být ve v=460 mm nad podlahou, mezi čelem WC 
mísy a zadní stěnou kabiny musí být min. 700 mm. Ovládání splachovacího zařízení umístit na 
straně, ze které bude volný přístup k WC míse nejvýše 1200 mm nad podlahou. Po obou stranách 
WC mísy musí být madla ve vzájemné vzdálenosti 600 mm a ve výši 800 mm nad podlahou. U 
WC mísy přístupné z jedné strany bude madlo na straně přístupu sklopné s přesahem WC mísy o 
100 mm, madlo na straně opačné - u zdi madlo pevné s přesahem WC mísy o 200 mm. 
Neopomenout v dosahu z WC mísy a to ve v=600-1200 mm a také v dosahu z podlahy ve v=150 
mm instalovat ovladače signalizace nouzového volání - systém by měl být vyveden s akustickým 
i světelným zakončením vně nad dveřmi do WC kabiny a napojen na pult správce, plavčíka apd. 
Umyvadlo na bezbariérovém WC opatřit stojánkovou vodovodní výtokovou baterií s pákovým 
ovládáním a osadit tak, aby horní hrana umyvadla byla ve v=800 mm - umožnit podjetí osoby

ze dne 14. 6. 2017

na
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vozíku. Vedle umyvadla se také doporučuje osadit alespoň jedno svislé madlo délky min. 500
mm, Konečně dveře bezbariérové kabiny WC musí být označeny mezinárodním symbolem
přístupnosti "vozíčkář" a současně pro osoby se zrakovým postižením - štítek ve v=200 mm nad
klikou vnější strany dveří s hmatným orientačním znakem a s příslušným nápisem v Braillově
písmu např. WC inv. V záchodové kabině doporučujeme instalovat přebalovací pult - sklápěcí
desku s rozměrem min, 400x600 mm (nesmí zužovat šířku manipulačního prostoru vedle WC
mísy). Pokud nebude v bezbariérové WC kabině instalován přebalovací pult, musí být v areálu
koupaliště samostatná tzv. přebalovací kabina o šířce min. 1600 mm a hloubce min. 1800 mm.
Vstup do přebalovací kabiny musí mít š. min. 900 mm a dveře otevírat ven. Přebalovací kabina
musí být vybavena přebalovacím pultem a umyvadlem a musí umožnit manipulaci s kočárkem.
5/ Šatny - v šatnách pro užívání veřejností musí být alespoň část řešena v souladu s požadavky
dle bodu 5.1.1. a 5.1.7. Přílohy č. 3 k uvedené vyhlášce, šatna, převlíkáma pro "vozíčkáře", by
měla být přístupná přímo z veřejných prostor, aby bylo možno osobu se ZdP doprovázet (i
asistent opačného pohlaví). Velikost musí umožňovat umístění lehátka na převlékání a interiér
šatny pro imobilní musí umožňovat ovládání skříněk, kliky, zásuvky apd. a to ve výši 600-1200
mm a nejméně 500 mm od pevné překážky.
6/ Parkoviště - na vyznačené parkovací ploše řešit alespoň jedno stání vyhrazené pro vozidla
přepravující osoby s omezenou schopností pohybu a orientace. Toto vyhrazené stání nutno
označit mezinárodním symbolem přístupnosti (svislé i vodorovné dopravní značení "vozíčkář",
technické provedení viz. bod 1.1.4. a 1.1.5. Přílohy č. 2 k výše uvedené vyhlášce č. 398/2009
Sb.).

Účastníci řízení na něž se vztahuje rozhodnutí správního orgánu:

Statutární město Prostějov, nám. T. G. Masaryka 130/14, 796 01 Prostějov, IČ: 002 88 659

Odůvodnění:

Dne 19. 6. 2017 podal žadatel žádost o vydání rozhodnutí o umístění stavby.

Stavební úřad oznámil dne 4. 7. 2017 zahájení územního řízení známým účastníkům řízení,
veřejnosti a dotčeným orgánům. Současně podle ustanovení § 87 odst. 1 stavebního zákona upustil od
ústního jednání, protože mu byly dobře známy poměry v území a žádost poskytovala dostatečný
podklad pro posouzení záměru, a stanovil, že ve lhůtě do 15 dnů od doručení tohoto oznámení mohou
účastníci řízení uplatnit své námitky a dotčené orgány svá závazná stanoviska.

Současně stavební úřad účastníkům řízení oznámil, že mají možnost seznámit se s podklady
rozhodnutí a vyjádřit se k nim dle § 36 odst. 3 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění
pozdějších předpisů, ve lhůtě do 5ti dnů od uplynutí stanovené Ihůty k podání námitek uvedené
v oznámení zahájení územního řízení. Po uplynutí lhůty k vyjádření k podkladům rozhodnutí stavební
úřad rozhod] ve věci.

017 nahlížel do spisu
jako vlastník sousedních pozemků a st

Stavební úřad posoudil podanou žádost o územní rozhodnutí, zjistil, že splňuje obecné požadavky
dle ust. § 37 správního řádu, z žádosti je patrné o co stavebník žádá, čeho se domáhá a jasně v ní
označil účastníky řízení. Ve smyslu § 86 stavebního zákona stavebník k žádosti přiložil:

- doklad prokazující jeho právo provést stavbu založené smlouvou
- závazná stanoviska dotčených orgánů,
- souhlasná stanoviska a vyjádření vlastníků a správců technické infrastruktury
- projektovou dokumentaci ve dvojím vyhotovení

Projektová dokumentace, předložená stavebnímu úřadu, odpovídá vylil. č. 499/2006 Sb.,
o dokumentaci staveb, ve znění pozdějších předpisů, její rozsah a obsah jednotlivých částí je
přizpůsoben druhu a významu stavby.
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Umístění stavby je v souladu se schválenou územně plánovací dokumentací a s vyhl.č. 501/2006 
Sb., o obecných požadavcích na využívání území.

Stavební úřad posoudil stavební záměr rovněž dle ust. § 90 stavebního zákona a lze konstatovat, 
že záměr je v souladu s územně plánovací dokumentací, s cíli územního plánování, s charakterem 
území, s požadavky prováděcích předpisů, zejména obecných požadavků na využívání území, 
s požadavky na veřejnou technickou a dopravní infrastrukturu. Dle Územního plánu Prostějov, který 
nabyl účinnosti 27. 6. 2014, se stavba nachází na plochách:

1) Pozemky p. č. st. 875, 876/1, 876/2, 877, 948/1, 948/2, 949 a p.č. 657/3, 657/4, 658/2, 658/3, 
658/4, 658/9, 659/2, 659/4 a 659/8 v katastrálním území Vrahovice, jsou součástí plochy občanského 
vybavení - tělovýchovná a sportovní zařízení (OS). Jedná se o stabilizovanou plochu Č. 0915, pro které 
je stanovena maximální výška zástavby 10/17 m.
Hlavní využití plochy občanského vybavení - tělovýchovná a sportovní zařízení (OS): 

pozemky staveb a zařízení pro sport a tělovýchovu včetně souvisejících služeb.

2) Pozemky p. č. st. 8658/5, 658/7 a 658/8 v katastrálním území Vrahovice, jsou součástí plochy 
občanského vybavení - tělovýchovná a sportovní zařízení (OS). Jedná se o rozvojovou plochu P47 č. 
0916, pro které je stanovena maximální výška zástavby 10/17 m.
Hlavní využití plochy občanského vybavení - tělovýchovná a sportovní zařízení (OS): 

pozemky staveb a zařízení pro sport a tělovýchovu včetně souvisejících služeb.

3) Pozemek parcelní číslo 658/1 v katastrálním území Vrahovice je součástí rozvojové plochy P47 č. 
0917 - plochy občanského vybavení - veřejná infrastruktura (OV).
Podmíněně přípustné využití plochy občanského vybavení - veřejná infrastruktura (OV): 

pozemky staveb a zařízení pro sport a tělovýchovu.
4) Pozemky p. č. 658/6, 658/10, 961/1 a 961/2 v katastrálním území Vrahovice, jsou součástí plochy 
veřejných prostranství (PV). Jedná se o stabilizovanou plochu č. 902.
Přípustné využití plochy veřejných prostranství (PV):

stavby a zařízení technické infrastruktury řešené v souladu s koncepcí technické infrastruktury

5) Pozemky p. č. 1002/1 a 1002/5 v katastrálním území Vrahovice, jsou součástí plochy vodní a 
vodohospodářské (W). Jedná se o stabilizovanou plochu č.596.
Přípustné využití plochy vodní a vodohospodářské (W):

stavby a zařízení technické infrastruktury řešené v souladu s koncepcí technické infrastruktury

Záměr „Koupaliště Vrahovice" na výše uvedených pozemcích nenaruší celkovou koncepci uspořádání 
území a bude v souladu s platným územním plánem Prostějov při dodržení předepsaných regulativů.

Stavební úřad zajistil vzájemný soulad předložených závazných stanovisek dotčených orgánů 
vyžadovaných zvláštními předpisy a zahrnul je do podmínek rozhodnutí. Stanoviska těchto 
spolupůsobících orgánů v územním řízení byla kladná, a proto stavební úřad vyhodnotil stavbu jako 
vyhovující všem obecně závazným veřejnoprávním předpisům. Rovněž vlastníci a správci technické 
infrastruktury se k žádosti vyjádřili a vydali souhlasná stanoviska a vyjádření.

Stavební úřad požadavky na stavbu, dané platnými právními předpisy, posuzoval v součinnosti 
s dotčenými orgány, které chrání své zájmy podle zvláštních předpisů (Magistrátem města Prostějova, 
odborem životního prostředí; Magistrátem města Prostějova, odborem dopravy). Stanoviska těchto 
spolupůsobících orgánů v územním řízení byla kladná, a proto stavební úřad vyhodnotil stavbu jako 
vyhovující všem obecně závazným veřejnoprávním předpisům. Stavební úřad šije vědom, že i přesto, 
že jsou splněny všechny právní předpisy a umístěním stavby nebude nad přípustnou míru obtěžováno 
okolí, může dojít ze strany účastníků řízení k vnímání předmětné stavby jako zdroje určitého 
obtěžování nad míru stávající či obvyklou.

Okruh účastníků řízení stanovil stavební úřad před zahájením řízení. Stavební úřad posoudil vliv 
stavby na okolí a okolní pozemky s ohledem na oprávněné zájmy vlastníků sousedních pozemků. 
Stavební úřad dospěl k závěru, že dalšími účastníky tohoto územního řízení (mimo ty, se kterými bylo 
v tomto územním řízení takto jednáno), nejsou další vlastníci či uživatelé dalších možných okolních 
pozemků a staveb v sousedství. Navrhovaná a tímto rozhodnutím umístěná stavba, svým charakterem,



Č.j.PVMU 103551/2017 61 str. 21

polohou a umístěním na pozemku, svojí vzdáleností od hranic pozemků, velikostí a tvarem pozemku 
stavby se jich nedotkne.

Dle § 86 stavebního zákona stavební úřad zjišťoval, zda podání obsahuje všechny zákonné 
náležitosti a došel k závěru, že ano. Žádost je podána na předepsaném formuláři v souladu s vyhláškou 
č. 63/20013 Sb., kterou se mění vyhláška č, 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě územního řízení, 
veřejnoprávní smlouvě a územního opatření platné od 29. 3. 2013.

Stanoviska sdělili:

Hasičský záchranný sbor Olomouckého kraje, územní odbor Prostějov 
závazné stanovisko č.j.: HSOL-2505-2/2017

Krajská hygienická stanice Olomouckého kraje, územní pracoviště Prostějov 
závazné stanovisko č.j.: KHSOC/09768/2017/PV/HOK

ze dne 5. 5. 2017

ze dne 5. 5. 2017
Magistrát města Prostějova -odbor územního plánování a památkové péče, odd. památkové péče 
vyjádření fij.: PVMU 55174/2017 62, SpZn.: OÚPPP/262/2017/Mgr.Sou

Magistrát města Prostějova -odbor územního plánování a památkové péče, 
odd. územního plánováni
vyjádření čj.: PVMU 71961/2017 62, SpZn.: OÚPPP/338/2017-Ing.arch.Mi

Magistrát města Prostějova - odbor dopravy 
vyjádření čj.: PVMU 52071/2017 41, SpZn.: OD 178/2017

Magistrát města Prostějova - odbor správy a údržby majetku města 
vyjádření čj.: PVMU 75798/2017 50, SpZn.: OSUMM 144/2017

Magistrát města Prostějova - odbor životního prostředí 
vyjádření čj.: PVMU 62766/2017 40, SpZn.: OŽP 1459/2017 
doplnění vyjádření k čj.: PVMU 62766/2017 40 
doplňující stanovisko čj.: PVMU 68543/2017 40, SpZn.: OŽP 1669/2017 
závazné stanovisko čj.: PVMU 70181/2017 40, SpZn.: OŽP 1688/2017 
souhlas k odnětí ze ZPF čj.: PVMU 71051/2017 40, SpZn.: OŽP 1867/2017 
vyjádření čj.: PVMU 51661/2017 40, SpZn.: OŽP 1311/2017 
stanovisko čj.: PVMU 51252/2017 40, SpZn.: OŽP 1194/2017
MORAVSKÁ VODÁRENSKÁ, a. s. 
vyjádření zn.: PRO/B/03/05/17/Ro

ze dne 19.4. 2017

ze dne 29. 5. 2017

ze dne 11.4.2017

ze dne 5. 6. 2017

ze dne 9. 5. 2017 
ze dne 14. 6. 2017 
ze dne 23. 5. 2017 
ze dne 24. 5. 2017 
ze dne 7. 6. 2017 

ze dne 24. 4.2017 
ze dne 10. 4. 2017

ze dne 10. 5.2017
GridServices, s.r.o 
stanovisko zn.: 5001410978 
stanovisko zn.: 5001512006
Česká telekomunikační infrastruktura,
vyjádření č.j.: 757206/16
dodatek k vyjádření č.j.: 757206/16

E.ONServisní, s.r.o. 
vyjádření zn.: L14369-16150162
E.ON Česká republika, s.r.o. 
souhlas zn.: J34768-16180972

T-Mobile Czech Republic, a. s. 
vyjádření zn.: E32307/16

ze dne 15. 11. 2016 
ze dne 23. 5. 2017

a. s.
ze dne 15. 11.2016 
ze dne 13.6.2017

ze dne 16. 11.2016

ze dne 9. 6. 2017

ze dne 15. 11.2016
Krajské ředitelství policie Olomouckého kraje - Územní odbor Prostějov, dopravní inspektorát 
vyjádření č.j.: KRPM-67231-6/ČJ-2017-141206 ze dne 20. 6. 2017

Sekce ekonomická a majetková Ministerstva obrany, 
Odbor ochrany územních zájmů
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závazné stanovisko Spzn.:74974/2017-8201-OÚZ~BR, čj.:2273-409/2017-8201 ze dne 31. 5. 2017
Český hydrometeorologický ústav 
informace zn.:P17004227/561, SpZn.: S17003200
Povodí Moravy, s. p. 
stanovisko zn.: PM020896/2017-203/Je
NIPI bezbariérové prostředí, o. p, s. 
stanovisko zn.: 005170055

ze dne 4. 4. 2017

ze dne 12. 5. 2017

ze dne 14. 6. 2017

Stavební úřad byl ve svém rozhodnutí vázán návrhem účastníka a nemohl jeho rozsah zúžit nebo 
změnit, Jedná se o rozhodnutí o žádosti. Z tohoto důvodu mohl stavební úřad požadovanou žádost 
o vydání územního rozhodnutí v plném rozsahu zamítnout nebo povolit.

Z § 85 odst. 1 stavebního zákona vyplývá, že účastníky územního řízení jsou žadatel a obec, na 
jejímž území má být požadovaný záměr uskutečněn. Dle § 85 odst. 2 stavebního zákona účastníky 
územního řízení jsou dále vlastník pozemku nebo stavby, na kterých má být požadovaný záměr 
uskutečněn, není-li sám žadatelem nebo ten, kdo má jiné věcné právo k tomuto pozemku nebo stavbě; 
dále jsou to osoby, jejichž vlastnické nebo jiné právo k sousedním stavbám anebo sousedním 
pozemkům nebo stavbách na nich může být územním rozhodnutím přímo dotčeno, dále osoby, o 
kterých tak stanoví zvláštní právní předpis.

Na základě výše uvedeného stavební úřad dospěl k závěru, že účastníky územního řízení jsou:

Na základě výše uvedeného stavební úřad dospěl k závěru, že účastníky územního řízení jsou:
dle $ 85 odst. 1 stavebního zákona:
Žadatel:
Statutární město Prostějov zastoupené odborem rozvoje a investic Magistrátu města Prostějova 
Obec:
Statutární město Prostějov zastoupené odborem územního plánování a památkové péče Magistrátu 
města Prostějova, odd. územního plánování

dle $ 85 odst. 2 stavebního zákona:
E.ON Distribuce, a.s., E.ON Servisní, s.r.o., Povodí Moravy, s.p., GasNet, s.r.o., kterou zastupuje 
GridServices, s.r.o., Vodovody a kanalizace Prostějov, a.s., kterou zastupuje MORAVSKÁ 
VODÁRENSKÁ, a.s., Česká telekomunikační infrastruktura a.s., vlastníci pozemků a staveb pare. č. 
657/1, 1002/3, 1002/6, 659/1, 659/7, 659/5, 659/9, 659/3, 657/2, 638, 639/3, 639/4, 640/4, 640/5, 
641/9, st. 901, 656/2, 655/9, st. 459, st. 454, st. 254, st. 393, st. 336, st. 746, st. 481 vše v katastrálním 
území Vrahovice.

Stavební úřad dospěl k závěru, že dalšími účastníky tohoto územního řízení (mimo ty, se kterými 
bylo v tomto územním řízení takto jednáno), nejsou další vlastníci či uživatelé dalších možných 
okolních pozemků a staveb v sousedství. Navrhovaná a tímto rozhodnutím umístěná stavba, svým 
charakterem, polohou a umístěním na pozemku, svojí vzdáleností od hranic pozemků, velikostí a 
tvarem pozemku stavby se jich nedotkne. Ve smyslu ustanovení občanského zákoníku je obsah 
vlastnického práva tvořen oprávněním předmět svého vlastnictví držet, užívat jeho plody a užitky a 
nakládat s ním v mezích zákona, přičemž toto územní rozhodnutí o umístění stavby by vlastníkům či 
uživatelům dalších okolních pozemků v sousedství pozemku stavby ve výkonu takovýchto oprávnění 
nebránilo.

Podle ustanovení § 2 odst. 2 správního řádu je stavební úřad povinen uplatňovat svou pravomoc 
pouze k těm účelům, k nimž mu byla zákonem nebo na základě zákona svěřena, a v rozsahu, v jakém 
mu byla svěřena. Po předložení žádosti podle ust. § 90 stavebního zákona posuzuje stavební úřad, zda 
je záměr žadatele v souladu s vydanou územně plánovací dokumentací, s cíli a úkoly územního 
plánování, zejména s charakterem území, s požadavky na ochranu architektonických a urbanistických 
hodnot v území, s požadavky tohoto zákona a jeho prováděcích právních předpisů, zejména s 
obecnými požadavky na využívání území, s požadavky na veřejnou dopravní a technickou
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infrastrukturu, s požadavky zvláštních právních předpisů a se stanovisky dotčených orgánů podle 
zvláštních právních předpisů, popřípadě s výsledkem řešení rozporů a s ochranou práv a právem 
chráněných zájmů účastníků řízení. Stavební úřad rozhoduje o podaném návrhu a nemůže ho měnit.

Důvodem pro zamítnutí žádosti o vydání územního rozhodnutí je tedy skutečnost, že 
územním řízení prokáže, že záměr je v rozporu s veřejným zájmem nebo zasahuje do subjektivních 
práv účastníků řízení nad přípustnou míru. Důvodem pro neschválení záměru tedy není jakýkoliv 
zásah do práv účastníků řízení, nýbrž pouze zásah, který přesahuje přiměřenou míru. V daném případě 
orgán veřejné moci v obsahu právních předpisů upravujících územní řízení oporu pro takové omezení 
nenašel, neboť zásah do práv účastníků řízení, který umístění stavby způsobí, neshledal zásahem, který 
by přesahoval přiměřenou míru, ani nebylo prokázáno, že záměr je v rozporu s veřejným zájmem.

Stavební úřad při svém rozhodování postupoval tak, aby byl úkon správního orgánu úkonem 
v souladu s požadavky obsaženými v ustanovení § 2 správního řádu, tedy se zásadou legality, zásadou 
zákazu zneužití pravomoci a správní úvahy, zásadou proporcionality, ochrany dobré víry atd. Rozsah a 
způsob zjišťování podkladů pro rozhodování určoval v souladu s ustanovením § 50 správního řádu. 
Rozhodnutí stavebního úřadu vychází ze spolehlivě zjištěného stavu věci.

Smyslem odůvodnění tohoto rozhodnutí je doložení jeho správnosti, jakož i zákonnosti postupu 
stavebního úřadu v tomto řízení, jež vydání územního rozhodnutí o umístění stavby předcházelo. 
Z odůvodnění jsou zřejmé jak skutkové tak právní předpoklady, z nichž stavební úřad vycházel při 
hodnocení konkrétní skutkové podstaty a při její subsumpci pod určité ustanovení zákona. Reaguje 
především na všechny předestřené námitky v návrhu obsažené, zejména právní úvahy o nich a důvody, 
které stavební úřad k výroku rozhodnutí vedly. Absence těchto úvah by zakládala nepřezkoumatelnost 
tohoto rozhodnutí a činila by jej nezákonným. Stejné důsledky by mohly nastat i v případě, kdy 
v odůvodnění rozhodnutí chybí nebo je nedostatečná právní argumentace a hodnocení stavebního 
úřadu při vypořádání se s návrhy a námitkami účastníků do řízení vznesených.

se v

Stavební úřad rozhodl, jak je uvedeno ve výroku rozhodnutí, za použití ustanovení právních 
předpisů ve výroku uvedených.

Vypořádání s návrhy a námitkami účastníků:
Účastníci neuplatnili návrhy a námitky.

Vypořádání s vyjádřeními účastníků k podkladům rozhodnutí:
Účastníci se k podkladům rozhodnutí nevyjádřili.

Poučení účastníků:
Proti tomuto rozhodnutí lze podat odvolání. Odvolat se může účastník řízení ve lhůtě do 15 dnů 

ode dne, kdy mu bylo rozhodnutí oznámeno. Odvolání se podává u Stavebního úřadu Magistrátu 
města Prostějova. O odvolání rozhoduje odbor strategického rozvoje kraje Krajského úřadu 
Olomouckého kraje, oddělení stavebního řádu a památkové péče, Jeremenkova 40a, Olomouc.

Odvolání se podává s potřebným počtem stejnopisů tak, aby jeden stejnopis zůstal správnímu 
orgánu a aby každý účastník dostal jeden stejnopis. Nepodá-li účastník potřebný počet stejnopisů, 
vyhotoví je správní orgán na náklady účastníka, Odvoláním lze napadnout výrokovou část rozhodnutí, 
jednotlivý výrok nebo jeho vedlejší ustanovení. Odvolání jen proti odůvodnění rozhodnutí je 
nepřípustné.

Stavební úřad po dni nabytí právní moci územního rozhodnutí doručí žadateli stejnopis 
písemného vyhotovení územního rozhodnutí opatřený doložkou právní moci spolu s ověřenou 
grafickou přílohou, stejnopis písemného vyhotovení územního rozhodnutí opatřený doložkou právní 
moci doručí také místně příslušnému obecnímu úřadu, pokud není stavebním úřadem, a jde-li o stavby 
podle § 15 nebo 16 stavebního zákona, také stavebnímu úřadu příslušnému k povolení stavby.
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Rozhodnutí má podle § 93 odst. 1 stavebního zákona platnost 2 roky. Podmínky rozhodnutí o
umístění stavby platí po dobu trvání stavby či zařízení, nedošlo-Ii z povahy věci k jejich konzumaci.

referent stavebního úřadu
Magistrátu města Prostějova

Poplatek:

Správní poplatek podle zákona č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích se nevyměřuje.

Obdrží:
Účastníci řízení podle § 85 odst, 1) písm, a), b) stavebního zákona, kterým se doručuje jednotlivě:

Žadatel:
Statutární město Prostějov
zastoupené
odborem rozvoje a investic Magistrátu města Prostějova

Obec:
Statutární město Prostějov
zastoupené
Magistrát města Prostějova - odbor územního plánování a památkové péče, odd. územního plánování

Účastníci řízenípodle $ 85 odst. 2). kterým se doručuje veřejnou vyhláškou:
Magistrát města Prostějova - odbor správ a údržby majetku města
E.ON Distribuce, a.s., IDDS: nf5dxbu
E.ON Servisní, s.r.o., IDDS; fdbdvmf
Povodí Moravy, s.p,, IDDS: m49t8gw
GasNet, s.r.o., IDDS: rdxzhzt
kterou zastupuje
GridServices, s.r.o., IDDS: jnnyjsú
Vodovody a kanalizace Prostějov, a.s., IDDS: 8jngx3s
kterou zastupuje
MORAVSKÁ VODÁRENSKÁ, a.s., IDDS: b3ge93n
Česká telekomunikační infrastruktura a.s., IDDS: qa7425t
Vlastníci pozemků a staveb pare. č. 657/1, 1002/3, 1002/6, 659/1, 659/7, 659/5, 659/9, 659/3, 657/2,
638, 639/3, 639/4, 640/4, 640/5, 641/9, st. 901, 656/2, 655/9, st 459, st. 454, st. 254, st. 393, st 336,
st. 746, st, 481 vše v katastrálním území Vrahovice.
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Dotčené správní orsánv:
Magistrát města Prostějova - odbor dopravy 
Magistrát města Prostějova - odbor životního prostředí
Krajská hygienická stanice Olomouckého kraje se sídlem v Olomouci, IDDS: 7zyai4b 
Hasičský záchranný sbor Olomouckého kraje, územní odbor Prostějov, IDDS: ufiaaód 
Policie České republiky, Krajské ředitelství policie Olomouckého kraje, Územní odbor Prostějov, 
dopravní inspektorát, IDDS: 6jwhpv6
Magistrát města Prostějova - odbor územního plánování a památkové péče, odd. památkové péče

Ostatní:
Magistrát města Prostějova - vývěska

R/SÚ
A/A

Pro Magistrát města Prostějova:

Toto oznámení musí být vyvěšeno po dobu 15 dnů na úředních deskách.

vyvěšeno dne: sňato dne:

Razítko, podpis orgánu, který potvrzuje vyvěšení a sejmutí oznámení.


